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Vojno poročilo št. 69? 

Bombe na Aleksandrijo 
Malta šo vedno pod hudim letalskim 

ognjem 
Glavni Stan italijanskih Oboroženih Sil ob-

javl ja: 
V puščavskem predelu jugovzhodno od Me-

k i l i j a je bil odločno odbit napad sovražne 
kolone, ki jo je podpiralo oklepno orožje. 

Naša bojna letala so uspešno s strojnicami 
obstreljevala tabore in zbirališča sovražnih av-
tomobilov blizu T o b r u k a. 

Protiletalska obramba je sestrelila sovražni 
bombnik vrste »Wellington« pri napadu na 
M a r t u b o. 

Nemško letalstvo je večkrat ponovilo na-
pad na pristanišča in letališča na M a 111 ter je 
zadelo in po večini uničilo skladišča orožja, to-
varne, vojašnice, plavajoče naprave; prav tnko 
so bila težko poškodovana mnoga l~tala na tleh, 
kakor tudi protiletalsko topništvo. 

Letalske skupine Os? so brez ozira na ne-
ugodne vremenske razmere poletele nad A l e -
k s a n d r i j o v E g i p t u , kjer so močno bom-
bardirale vojaško luko. 

Nekje na bojišču, 29. aprila. AS. Posebni do-
pisnik agencije Štefani je objavil nekaj podrob-
nosti o uspehu italijanskih torpednih letal, ome-
njenem v vojnem poročilu št. 696. Pravi, da sta ga 
izvedla mlada pilota, ki sta se prvič spustila v 
boj. Poročnika Campiani in Celac sta poletela v 
torpednih letalih nad Port Said in palestinsko oba-
lo ter sta med poletom zapazila dva angleška 
parnika v spremstvu treh rušilcev ter mnogih le-
tal. Brez ozira na močno obrambo sta spustila tor-
peda. Ena sovražna ladja je bila zadeta in letalca 
sta videla, kako je nastala na njej eksplozija, v 
zrak pa so se valili gosti oblaki dima. Letalca sta 
se zdrava in brez poškodb vrnila na svoje opo-
rišče. 

Ducejeva navodila prefeklom 
Zagotovljena je prehrana, denar je dobil trdnost, vse sile je treba usmeriti z a vojno in zmago 

Rim, 29. aprila. AS. Duce je danes v Beneški 
palači zbral prefekte k poročilu. Navzoči so bili 
prefekti iz 98 pokrajin ter Visoki Komisar iz 
Ljubljane, razen njih pa tajnik stranke, držav-
ni podtajnik za notranje zadeve, minister za 
kmetijstvo, za gozde in za ljudsko kulturo, drž. 
podtajnik v predsedništvu vlade ter glavni rav-
natelji iz notranjega ministrstva. Poročanje so 
je začelo in končalo s pozdravom Duceju. 

Duce je najprej razpravljal o položaju v 
sedanji vojski, ki je od septembra 1939 dobila 
medcelinski značaj in ki je zdaj vanjo zaple-
nili šest imperijev, vrh tega pa še veliko dru-

Hgih narodov. Prefekti, ki vsak dan žive v ne-
posrednem stiku z množicami italijanskega 
ljudstva, poznajo njegove težnje in njegove 
življenjske potrebe. Zato se bolj kakor kdor-
koli zavedajo tega, kako potrebno je italijansko 
sodelovanje v vojni in kako potrebna je eno-
dušna volja ljudstva za odpor in za zmago. 

Pri razpravljanju o notraniih vprašanjih 
je Duce dejal, da je najvažnejše med nj imi 
vprašanje o prehrani, ki je v ostalem skupno 
vsem evropskim narodom in ki se pogosto kaže 
v še ostrejših oblikah kakor v Italiji v tistih 
državah, ki so celo izven sedanjega spopada. 
»Naše težave izhajajo iz vrste objektivnih raz-
logov: iz rednega povečanja števila prebival-
stva, zaradi povečanja števila prebivalstva po 
priključitvi raznih ozemelj, zaradi zakonitih 
prednosti, ki jih imajo pri prehrani oborožene 
sile in zaradi pomoči prebivalstvu v zasedenih 
krajih. K vsemu temu je treba prišteti težave 
glede prevoza in glede uvoza in pn tudi dejstvo, 
da je lani bila žetev nekaterih kmetijskih pri-
delkov le srednja. Zaradi vsego tega je bila 
potrebna uvedba nakaznic za kruh in sicer za 
tako nizek obrok, ki se dotika skrajne možne 
meje. 

Nemško vojno poročilo 
Letalska vojna med Nemčiio in Anglijo se nadaljuje - Nemški maščevalni 
napad na Y o r k - Angleži so napadli Kiel in norveško obalo In so izgubili 

skupno 20 letal 
Hitlerjev glnvn? stan, 29. aprila. Nemško 

vrhovno poveljstvo objavlja: 
V Č r n e m in A z o v s k e m morju so letal-

ske skupine napadle z. velikim uspehom sovjet-
ska pristanišča in ladje. . 

Na s r e d n j e m odseku vzhodnega bojišča 
je sovražnik ponovil na nekaterih mestih svoje 
brezuspešne napade. 

Na s e v e r n e m delu vzhodnega bojišča so 
bili uspešno izvedeni lastni napadi. Pri uničenju 
nekega sovražnega mostu je imel nasprotnik 
nad 1400 mrtvih, zgubil je 6 tankov, 9 topov m 
številno drugo orožje. 

Na L a p o n s k e m so nemške in finske če-
te odbile več sovražnih napadov; 

Na bojišču ob L e d e n e m morju so nemški 
lovci brez lastnih izgub sestrelili 15 sovražnih 
letal, med njimi 14 »Hurricaneov«. 

V S e v e r n i A f r i k i je bil jugovzhodno 
od M " k i l i j a odbit angleški sunek. Uspešni 
letalski napadi so veljali angleškim vojašnicam 
ter zbirališčem vozil pri T o b r u k u , kakor tu-
di vojaškim napravam angleškega pomorskega 
oporišča v A l e K s n n d r i j i . 

Močne letalske skupine so nadaljevale z uni-
čevanjem vojaških naprav na otoku Mal t i . 

Skupine nemških bojnih letal so podnevi na-
padle ladjedelnico na otoku W i g h t in železnice 
na j u ž n i a n g l e š k i oba l i . 

Nad R o k a v s k i m prelivom so nemški lovci 
sestrelili iz močnih angleških skupin G sovražnih 
letal, ne da bi imeli pri tem kako izgubo. 

Za maščevanje za angleške napade na stano-
vanjske četrti nemških mest so nemška letala v 
noči na 29. april napadla angleško mesto York . 

Močan učinek napada so potrdili veliki in majhni 
požari ter eksplozije. 

Angleški bombniki so zadnjo noč napadli se-
vernonemško obalo. Napad je veljal v prvi vrsti 
mestu K i e l u . Civil. prebivalstvo je imelo izgube. 
Stanovanjske hiše, bolnišnice in kulturni spome-
niki so bili razdejani ali poškodovani. 11 napada-
jočih bombnikov je bilo sestreljenih, 3 nadaljnjo 
pa je zgubil sovražnik pri nočnem napadu na 
no r ve ško oba lo . 

Berlin, 29. aprila. AS. Nemška uradna po-
ročevalska agencija poroča, rla s<> Angleži izgu-
bili v zadnjih 24 urah 41 letal. Samo pri nočnem 
napadu na Koln je bilo sestreljenih 12 sovraž-
nih Irlpl 

Berlin, 29. aprila. AS. Nemško vrhovno po-
veljstva sporoča, dn so nemški bombniki tudi 
včeraj izvedli napade na južno in vzhodno an-
gleško obalo, kjer so napadli neko ladjedelnico 
na otoku Wiigh't. Razbijali so letalske 'lope, to-
varne in druge industrijske naprave. Ena bom-
ba je eksplodirala neka j metr-j" od zahodnega 
poniola na otoku. Ko so letalci izpolnili svojo 
dolžnost, so videli velike požare v ladjedelni-
cah. Poročajo tudi, da je angleško letalstvo pri 
napadih na severno Francijo izgubilo včeraj 6 
»Spitfirejev«, ki so jih sestrelili nemški lovci. 
Angleške letalske izgube so v noči na torek 
znašale 23 bombnikov, med katerimi so bili 4 
štirimotorni »Stirlingi« in »Halifaxi«. 

Berlin, 29. aprila. AS. Iz pristojnih virov se 
je izvedelo, da so nemški bombniki v maščeva-
nju za angleško bombardiranje civilnega pre-
bivalstva zadnjo noč zmetaii številne razdiralne 
in zažigalne bombe na mesto York. 

Angleži potrebujejo ameriško pomoč v Sredozemlju 
Rim, 29. aprila. AS. Roosevelt je v svojem 

zadnjem govoru povedal to, kar angleška pro-
paganda označuje za »senzacionalno odkritje 
vojaške skrivnosti«. Predsednik je namreč spo-
ročil, da se ameriške vojne ladje nahajajo v 
Sredozemskem morju. Povedal je dobesedno to-
le: »Enote ameriške vojne mornarice se zdaj 
borijo v severnem in ju/nem Atlantskem mor-
ju, v Arktičnem morju, v Sredozemlju, v Indij-
skem morju ter v severnem in južnem Tihem 

Velik tornado v Argentini 
Buenos Aires, 29. oktobra. AS. Včeraj po-

poldne je velik tornado skoraj popolnoma uni-

čil mesto Ernest Hill. Bilo je nad 100 mrtvih, 

250 težko in mnogo lahko ranjenih. 

V Sofiji so odkrili nedovoljeno 

trgovanje z zlatom 
Sofija, 29. aprila. AS. Policija je odkrila 

veliko črno trgovino z zlatom. T r j e največji so-
fijski trgovci so bili aretirani in v hitrem po-
stopku obsojeni vsak na 2 letj ječe in 800.000 
levov kazni. Dve drugi osebi ki sta izvažali 
zlato preko srbske meje, sla bil. tnrb aretirani. 
Na neki obmejni postaji med Bolgarijo in Tur-
čijo -to bolgarski cariniki odkrili dve blagajni, 
polni zlata, v vrednosti nad 15 milijonov. Zlato 
je bilo zaplenjeno. 

morju.« Dodal je: »Na Sredozemskem morju je 
ostal položaj isti, kakor je bil prej, toda za-
služi vso pozornost.« 

Ne da bi podcenjevali pomen, ki bi ga v 
bodoče lahko imela severnoameriška pomoč an-
gleškim silam v Sredozemlju, se na italijanski 
strani pripominja, da se lahko reče vsaj to, rla 
doslej ta pomoč na italijanske sile ni niti naj-
manj vplivala. Lahko se reče tudi to, da potre-
buje nekdaj mogočno angleško brodovje ame-
riško pomoč v Sredozemlju, če bo hotelo vsaj 
nekoliko kljubovati italijanski mornarici. 

Razen tega so bili še drugotni razlogi, ki 
povzročajo motnje: nerednost in goljufije po-
sameznikov. Te smo že ali j ih bomo neizprosno 
udarili. Od zdaj naj vsakdo dobro ve, da ne 
bo nobene pomilostitve zu tiste, ki j ih sma-
tramo kot izdajalce narodu v vojni.« 

Duce je nato razpravljal o pripravljajočih 
se ukrepih, ki bodo taki, da bodo zagotovili 
italijanskemu ljudstvu kruh, nc da bi povzro-
čali kakršnekoli težave. 

Glede d e n a r j a je Duce dejal, da je po 
njegovem govoru 2b. marca bil ustavljen navol 
nu nokiipovonje nepremičnin, kar je bilo po-
trebno. To ustuvitev in ustavitev podobnih in-
flacijskih prikazni bodo ojočili novi ukrepi. 

Vse sile, zlasti industrijske, je treba usme-
riti za vojne cilje. Tiste industrije, ki so ne-
obhodno potrebne za odpor in za zmago, imajo 
in bodo imele brezpogojno prednost pred vse-
mi drugimi, ki bodo svoje delo lahko obnovile 
po koncu vojne. Zaradi tega je civilno nabi-
lanje delavcev enako vojaški mobilizaciji. Kdor 
se ne bo oglasil na vpoklic, pojde pred voja-
ško sodišče. 

Duce je nato pohvalil pokrajinske stran-
kine dostojanstvenike. Njihovo sodelovanje je 
dragoceno za prefekte. 

Prefektom so bila dana nova in obsežnejšo 
pooblastila, ki jim omogočajo, da z naglo po-
budo premagajo morebitne nujne težave in da 

iz pokrajin lahko narede elemente za vneto in 
vzajemno sodelovanje pri zedinjenem naporu 
italijanskega ljudstva, ki je z vsemi svojimi 
silami usmerjeno v to, da bo svojo vojno boje-
valo in jo dobilo. 

Prefekti so Ducejevo besede sprejeli z na-
vdušenimi manifestacijami. Zatem je govoril 
minister Pareschi, da je pojasnil nekaj nepo-
sredno važnih točk za izvedbo prehranjevalne 
politike in za izpolnitev nove nalogo prefektov. 
Iti jiin je med drugim dano pooblastilo, da po 
posameznih pokrajinah določajo kmetijsko pri-
delavo v korist državnih ciljev. 

Rim, 29. aprila. AS. Vsi listi pijejo o poro-
čanju prefektov Duceju in poudarjajo, da mo-
rajo biti vse sile naroda usmerjeno k enemu 
samemu cilju, to je vojna in zmaga. Mobiliza-
cija italijanskega naroda je danes totalitarna in 
vsi tisti, ki ne bodo izpolnili svoje državljanske 
dolžnosti, bodo odgovarjali pred vojaškimi so-
dišči. K temu listi pripominjajo, dn je vsak 
Italijan rad sprejel vse potrebne žrtve za dosego 
zmage kot svojo dolžnost do domovine. Listi tu-
di navajajo Ducejeva navodila za preprečitev 
inflaoije, ki se že izvajajo in ki zagotavljajo 
da bo v bodočnosti italijanski denar ohranil 
trdnost, katero bo vlada vztrajno brtiniln za 
blagor italijanskega ljudstva ter za odpornost 
države do zmage. 

Skrajno resen položaj v Birmi 
Angleške in kitajske čete se morajo povsod umikati - V Londonu sodijo, 

da je Birma že izgubljena - Tudi Avstralija v nevarnosti 
Rim, 29. aprila. AS. Vojaški dopisnik »Daily 

Expressa< piše, da je bitka za Birmanijo za An-
gleže že dokončno zgubljena. Položaj zaveznikov 
je silno nevaren in ameriški glavni stan so že 
izpraznili. 

Lisbona, 29. oprilo. AS. Iz Londona poro-
čajo, da so na Angleškem v velikih skrbeh za 
usodo Birme. Snoči je močna japonska kolona 
d-ssegla Mong Kung. Kita jske čete se šc vedno 
umikajo, da iih ne bi obkolile :n odrezale ja-
ponske čete, ki napredujejo ob dolini Sahvena. 
Položaj je nadvse resen. V Ix)ndonu so izjavili, 
da angileške in kitajske čete ne morejo več ra-
čunati na prihod letalskih okrepitev. 

Rim, 29. aprila. AS. Novice, prihajajoče iz 
Birme, zlasti poročila o položaju v Lashiu, so 
zmešana in si nasprotujejo. Ne\vyorški radio je 
včeraj sporočil, da so japonske motorizirane pred-
straže mesto že dosegle, londonski radio pa po-
roča iz Novih Delliov, da je Lashio v plamenih 
po strašnem japonskem letalskem napadu. Poro-
čila japonskega vrhovnega poveljstva o razvoju 
širokih akcij in obkoljevanju nasprotnih-sil, ki mo-
rajo zapuščali postojanko za postojanko, so zelo 
lakonična in previdna. 

Stockholm, 29. aprila. AS. Po poročilih iz Lon-
dona so mesto Lashio v Brmaniji napadle mogoč-
ne skupine japonskih letal, branile pa so ga sku-
pine ameriških lovskih letal, ki so si zaman pri-
zadevale odbiti in preprečiti napad. Velikanski 
požari kar naprej pustošijo po mestu. Padec La-
shia, strateško izredno važnega kraja in pomemb-
nega železniškega križišča, bo silno hud udarec za 
zaveznike, kajti v resni nevarnosti bo potem zve-
za med Birmo in Kitajsko. V Lashiu je tudi na-
gromadenega ogromno živeža in vojnega gradiva 
za angleško in kitajsko armado. Skupina ameriških 

prostovoljcev, nahajajočih se v tem mestu, je do-
bila včeraj po japonskem bombardiranju povelje 
za umik v Kunming. 

Rim, 29 apr. AS. Angleško uradno poročilo O 
položaju v Birmi pravi, da so Japonci začeli zelo 
hud napad na cestno križišče Loiem. To križišče je 
zelo važno, ker gre ena ce6ta od tod na zahod, 
druga pa na sever proti železniški progi Manda-
lay-Lashio. Na bojišču ob reki Zitangu se zavez-
niki povsod naglo umikajo. Na bojišču ob Irava. 
diju pa je položaj zmeden. 

Rim, 29. npr. AS. V razlagi angleških po 
ročil o prihajanju ameriških in kitajskih čet v 
Indijo, je indijski voditelj Gadhi dejal: 

»Zdaj nam obljubljajo neskončen dotok voja-
kov iz Amerike in iz Kitajske. Priznati moram, da 
tega dogodka ne gledam brez 6krbi. Vemo, kaj po. 
meni ameriška pomoč, lz te pomoči bo nazadnje pri-
šlo do krvavih nastopov, če ne celo do tega, da 
bodo poleg Angležev zavladali nad Indijo še Ame-
rikanci.« 

Tokio, 29. apr. AS. Pri razlagi japon. po-
morskega nastopa ob Moluških otokih in v zahod-
nem delu Nove Gvineje, menijo japonski vojaški 
opazovalci, da 60 pomorske operacije v tem predelu 
prišle v končno razdobje. Japonci obvladujejo se-
verno Avstralijo s številnih oporišč, ki so jih za-
sedli na Moluških otokih in na Novi Gvineji, zara-
di česar je ta del Avstralije hudo ogrožen. Japon-
ski oddelki, ki so začeli operacije na tem bojišču 
31. marca, 60 se med drugim polastili tudi velikih 
količin petroleja, bombaža in drugega blaga. Zajeli 
60 tudi 124 ujetnikov. Po 6odbi jajx>n6kih tehnikov 
bo Nova Gvineja jxi6tala za Japonsko najbogatejša 
zemlja na 6vetu, to pa zaradi svojih rodovitnih tal 
in 6vojih rudnin, med njimi petroleja. 

Izjava Hitlerjevega pooblaščenca gauleiterja Sauckela: 

Totalitarna mobilizacija vseh nemških in zavezniških 
delovnih sil 

Berlin, 29. aprila. AS. Glavni pooblaščenec 
gauleiter Sauckel, ki mu je Hitler poveril upo-
rabo delovnih sil, je izjavil: Vprašanje velikega 
politično gospodarskega prostora, ki ga danes nad-
zira Nemčija s svojimi zavezniki, je trdno nave-
zano na vprašanje dela, ki naj zagotovi za bo-
jišče kakor tudi za notranjo fronto zadostno indu-
strijsko ter živilsko proizvodnjo. Gauleiter Sauckel 
je poudaril, da sedanji položaj zahteva neobhodno 
in takojšnjo totalno mobilizacijo vseh delovnih 
sil, torej tudi tistih rezerv, ki so bile doslej pu-
ščene v nemar bodisi v Nemčiji, bodisi v drugih 
evropskih državah, ki se na nemški Strani bore 
proti boljševizmu in proti bogataštvu. Kar se tiče 
delavcev iz drugih držav, je Sauckel izjavil, da bo 
Nemčija postopoma povečala število tujih delav-

• I I 

Rooseveltova prizadevanja proti inflaciji 
Berlin, 29. aprila. AS. Diplomatska in poli-

tična korespondenca poroča o Roosevelt o vem 
protiinflacijskem prizadevanju in pravi, da so 
se Amerikanci že začeli zavedali, kako jih nji-
hov predsednik peha v pogubo. Roosevelt in 
njegovi svetovalci so se dobro zavedali strašnih 
težav, ki bodo prišle nad njihovo državo, če bo 
stopila v vojno, zato pa so trobili na vse štiri 
6trani, da Združene države zaradi svojih neiz-
mernih virov bogastva vojne sploh ne bodo ču-
tile. Potekli so le štirje meseci od vstopa Zdru-
ženih držav v vojno in Roosevelt je že moral 
priznati, da grozi Združenim državam inflacija. 
Da bi preprečil to nevarnost, je moral izdati« 
prav iste ukrepe, ki so že dolgo v veljavi v to-
talitarnih državah, ukrepe, iz katerih se je 
pred kratkim še bridko norčeval. Njegovi ukre-

pi so bili izdani mnogo prepozno ter nopolnoma 
nepripravljeno, zato tudi ne bodo imeli uspeha. 
Vojna, katero je hotel Roosevelt, stane ameriške 
davkoplačevalce vsak dan 100 milijonov do-
larjev. Amerikanci žalostno gledajo na ugodno 
življenje v dobrih starih časih, kj bi ga lahko 
še nadaljevali, če bi j ih Roosevelt ^e zapletel 
v vojno. 

Buenos Aires, 29. aprila. AS. Iz \Vashingtona 
poročajo, da so danes izdali za uresničitev proti-
inflacijskega načrta dekret, ki določa najvišje ce-
ne za vse življenjske potrebščine, za obleko, za 
surovine, kakor tudi za razno industrijske izdelke 
v prodaji na malo in na veliko. Cene »o ustaljene 
na osnovi najvišjih ren v marcu 1942. Odlok bo 
stopil v veljavo 8. maja. 

cev v tovarnah kakor tudi pri poljedelskih delih 
v Nemčiji, da bo tako zagotovila zmago Nemčije 
in zavezniških držav. Glede tega je Sauckel po-
sebej dejal, da evropska solidarnost ni samo gola 
fraza brez resnične vsebine. 

Smrt finskega generala 
Ilelsinki, 29. aprila. AS. Pehotni general Arne 

Snellan je umrl zaradi rane, ki jo je dobil v bitki 

na bojišču pri Aunusu na predvečer, ko je bil 

imenovan za generala. Takrat je predsednik re-

publike povišal štiri polkovnike v generale. 

Ameriške pomorske izgube 
Rini, 29. aprila. AS. Ameriško mornariško 

ministrstvo je izdalo statistiko, po kateri prizna-
va, da so Združene države od začetka vojne zgu-
bile 31 vojnih ladij ter 240 trgovskih ladij. 88 tr-
govskih ladij je bilo potopljenih na Tihem morju, 
152 pa so jih potopile nemške in italijanske pod-
mornice na Atlantskem morju. 

Zastopniki ukrajinskih kmetov 

pri Rosenbergu 
Berlin, 29. aprila. AS. Minister za zasedene 

kraje na vzhodu Alfred Rosenberg je sprejel za-
stopstvo ukrajinskih, podkarpalskih in beloruskih 
kmetov, ki so mu v imenu prebivalstva izrazili 
zadovoljstvo, da jih je Nemčija osvobodila sovjet-
skega jarma in mu zagotovili zvesto sodelovanje. 
Rosenberg je obljubil, da bodo vsi ti kraji kmalu 
obnovljeni, delegacijo pa je povabil na obisk v 
Nemčijo, kjer si bodo lahko ogledali poljedelslvo 
na Westfalskera ter nemško prestolnico. 



Okostje neveljskega mamuta sestavljeno 
Po dolgotrajnem delu so v prirodopisnem oddelku ljubljanskega muzeja 

ohranili to dragoceno najdbo 
Preti dobrimi štirimi loti so v marcu letu 

1938 začeli regulirati strugo Nevljice pri Nev-
ijali. kopali so čez mrugo novo ravno strugo, ki 
naj bi prerezala veliko vijugo Nevljice, kjer je 
voda zastajala in ob povodnjih marsikdaj pre-
stopala bregove. c"'ez na novo izkopano strugo 
so nameravali zgraditi tudi most. Ko so na le-
vem bregu kopali globoko v zemljo zato, d« bi 
pripravili prostor za temelje 'levega mostnega 
opornika, so delavci naleteli med glino na ra-

Takšni kosmati mrcini je bil podoben neveljskj 
mamut 

zne čudne -štore«. Te štore so že domačimi kaj 
hitro prepoznali. Ugotovili so, du so to nujbrž 
ostanki kosti kake velike živali iz davnine. O 
tem odkritju je bil obveščen ljubljanski muzej 
in je lakoj obiskal najdišče kustos muzeja dr. 
Fran kos, ki je ugotovil, dn kosti pripadajo 
okostju mamutu. Muzej je takoj potem začel z 
izikopnvanjem, ki pa je po vseh, za znanstvene 
ugotovitve potrebnih predpisih, vodil ves čas 
kustos dr. Iran kos. 

Prišlo bi skoraj do mamutske 
p ravde . . . 
Nekako dobra dva metra pori zeleno rušo 

}e ležalo razmetano okostje, kateremu so naj-
prej zrevidno ugotoviti lego. Kjer koli so na-
letel: v« glini na kost, so jo takoj zaznamovali s 
količki in potem raziskovali naprej. Tako so 
odkopnli vse, razmeroma precej razsežno naj-
dišče. kosti so pustili pokrito 7. glino in so jo 
celo polivali z vodo, dn se kosti na z>raku ne bi 
mogle presušiti in razpasti. Ko je bila z vsegu 
najdišča odstranjena zgornja plast, so začeli 
odkopavati po<nme.zne kosti. S previdnim de^ 
lom so odkrili gl*:no nad kostjo in jo takoj po-
krili z mavcem. Potem so odkopali spodnji del 
in ga prav tnko :za'.ripsnli«. Tako <0 preprečili, 
da bi se kostj mogle sušiti. Dobrih U dna je 
trajalo to delo in konec mesecu marca so v 
Nevljah čakale ogromne »koline«, vse zaprte v 
mavou. Tedaj so se domačini začeli vneto ogla-
šati. nnj ta izredna najdba ostane pri njih. češ, 
tudi mi bi radi imeli okostje mamuta že iz tuj-
sko prometnih razlogov. Hvala Bogu, niso pro-
drli in tako so bile najdene kosti prepeljane v 
ljubl janski muzej, ki je imel ogromno dela, da 
jih je rešil pred razpadom in končno tudi se-
stavil. Če bi se tega dela lotili domačini, bi prav 
gotovo najdene kosti večinoma razpadle in z 
okostjem ne bi bilo nič. , 

Kosti je bilo treba zavarovati 
pred razpadom 
Pod vodstvom kustos« dr. Frana Kosa se je 

namreč začelo v prirodopisnem laboratorij u 
ljubljanskega muzeja dolgotrujno in naporno 
delo za ohranitev mninutovega okostja. P.ri tem 
delu st« z vnemo sodelovala asistentka gospa 
Budnar-Lipoglavškova in preparator g. llerfort. 
Vsako kost je bilo treba vzeti iz mavčevega 
oklepa in jo temeljito očistiti. Dn se kost ne 
!>i presušila, je bilo treba vedno odpreti mavčev 
oklep samo na eni struni in |H>tem kost očistiti 
gline. Takoj zatem so vlažno kost prepojili s 
klejem in šele ipotem odprli drugo stran, jo spet 
očistili in prepojili s klejem. ker vpliva na klej 
tudi zračna vlaga, so morali kost pred njo za-
varovati. Zato so šle s klejem prepojene kosti 
druga za drugo v parafinsko kopel, kjer so se 
navzele se purnfina. Ta jih je varoval pred 
vlago v zraku. Končno so površino kosti še pre-
vlekli s šelukom Ker je bilo vseh kosti nekaj 
vozov, je bilo to delo samo že zelo doilgotrrrjno. 
Tem nupornejše pa je bilo, per je bilo treba z 
ostanki |x>stopati nadvse previdno. 

Marsikaj je manjkalo 
ko so bile kost; tako zavarovane pred raz-

padom, sn j bi prcsušene same od sebe — če jih 
ne bi vezal klej in varoval pred vlago parafin in 
šelak — kar ruz|xidle v prah in drobne drobce, 

Sestavljeno okostje mamuta je tako veliko, du 
ga v celoti ni mogoč,- fotografirati. Slika kaže 
sprednji del okostja s strani. Dobro je videti 
žico, ki označnje manjkajočo lobanjo. Pod levim 

oklom preparator g. Herfort 

G. preparator g. Herfort ob sprednji desnt ma-
mutovi nogi. Razločno je videti žice in mrClf, 
ki izpopolnjujejo manjkajoče kosti in njihove 
d"le. Slika tudi nazorno kaže, kakšen orjak 

jc bil mamut 

Jc bilo freba ugotoviti in določiti vsako kost. 
Judi to delo ni bilo lahko, saj je bilo prav mno-
go kosti razbitih in hudo načetih. Toda tudi to 
delo je bilo srečno opravljeno in izkazalo se je, 
kaj vse manjka. Najbolj hudo je bilo pač, da 
je manjkala vsa lobanja z zgornjo čeljustjo, da 
so ostali le majhni kosi kolka in skromni ostan-
ki lopatic, ki so bile zelo poškodovane. Tudi 
nekaj večjih kosti v nogah in mnogo manjših 
kosti ni bilo. Prav tnko je manjkalo ali je bilo 
samo deloma ohranjenih mnogo rebor. Točen 
pregled vse najdbe pa je vendarle pokazal, dn 
tn se iz ohranjenih kosti dalo vendarle sestaviti 
6iccr nepopolno, a nazorno okostje mamuta. Za-
to je kustos dr. Fran kos začel pripravljati ha-
črt zu sestavljanje okostja. Po slikah ohranje-
nih okostij je bilo treba izračunati (prave ve-
likosti deloma ohranjenih kosti. Tudi to delo je 
bilo srečno opravljeno in mere so pokazale, da 
so kosti ostanki res velikega mamuta. 

Vse okostje ie sestavljeno na 1.40 ra dcl-
' ' i. N< ' gem podstavku. Nosijo ga štirje močui železni 

podtjorni drogi, od katerih dva držita okla. 
Vsaka izmed nog ima prav tako močno železno 
oporo, medtem ko so druge kosti povezane s 

Sestavljanje okostja 

tanjšo žico. Prsni koš in vretenca nosijo spet 
tri močne železne opore. Sestavljeni mamut je 
od repa pa do okel dolg 5.80 m. Od tal pa do 
najvišjih hrbtnih vretenc meri 3.20 m, če bi 
pa imel lobanjo, bi bil še zn dobrega pol metra 
višji. Niegov desni okel je popolnoma ohranjen 
in je nolg 2.64 m. Njegov največji obseg pa 
meri 0.4.8 ra. Levi cfcert je odlomi jen in je ostal 
le krajši konec. Zanimiva je rešitev, ki jo je 
našel dr. Fran Kos za to, da izpo|xdni posa-
mezne manjšajoče kosti in kosti, ki so se ohra-
nile le v odlomkih. Z« lobanjo ie napravljena 
nad okostjem kontura žice, ki kaže, kako vi-
soko bi segala nn okostju lobanja. Prsv !nko 
žiea kaže, kje sta bila vsujena v. zgr>rnj(» čeljust 
oba okla. Prav tako kaže žioa podaljšani konec 
odlomljenega in naznotraj zavitega okla. Posa-
mezne kosti, od katerih je ostal le srednji del, 
so [Midaljšane z žico, ki kaže najbolj karakte-
ristični in na jvečji prerez cele kosti. ?k ipine 
manjkajočih kosti, recimo preti n« nojah in 
drugod, so označeni z mrežo, ki giedd'cii na-
zorno kaže, kako bi na primer izgledala popol-
na noga. Isto velja za lopatice in kolk. Na ta 
način je vse okostje nazorno izpopolnjen«) in »i 
vsak gledalec lahko zamisli pravo obliko in ve-
likost kosti. 

Okostje je sestavljeno tako, dn kože ma-
muta v hoji. Je seveda izredno veliko, tnko da 
se človek pod okostjem lahko mirno sprehaja. 
Ob steni je več slik, ki kažejo gledalcu rajvaž-
nejše, kar mora vedeti o mamutu. En i 'zmed 
slik kaže mamuto v naravi, druga pa kaže foto-
grafijo popolnega mamutovega okostja. Prav 
tako je tam nazorna slika, ki kaže, v kakšni 
plasti in v kolikšni globini je bilo najdeno raz-
stavljeno okostje mamuta ob Nevljici. ?o dol-
gotrajnem del u sestavljeno mnniutovo okostje 
je po pravici iponos muzeja, saj je najbolj mo-
gočno priča življenja v naših krajih pred dav-
nimi tisočletji. 

Gospodarstvo 

Proizvodnja metana bo v Italiji zelo povečana, 
ker bodo za proizvodnjo metana porabljali tudi 
koruzne odpadke. V ta namen prihaja letno v 
poštev okoli 35 milij. met. stotov, kar bo dalo 
letno okoli 175 milij. kub. metrov metana, kar 
odgovarja količini bencina okoli 170.000 ton. Se-
danja proizvodnja metana presega 10 milij. kub. 
metrov letno. 

Nova železniika proga na Hrvatskem. Hrvat-
sko železniško ministrstvo je začelo s trasiranjem 
nove železniške proge Okučani—Bosanska Gradi-
ška—Banjaluka. Nova proga naj bi vezala glavno 
železniško progo na Hrvatskem Zagreb—Zemun z 
drugim glavnim mestom Hrvatske, Banjaluko, ki bi 

Za prvi petek: 

V ven ie naša moč 
Velika težava v življenju mož je nevarnost za 

vero. 2ivljenje katoličanov je bilo ob vseh časih 
življenje boja. Vedno mora katoliški mož bojevati 
posebno težak boj za ohranitev vere. »Mož je svo-
boden in prost«, se razlega med omikanri in ljud-
stvom, mod delavci po ulici in po tvornicah. »Mož 
je prost, svobodna njegova vest, prosta n'egova 
vera, prosto njegovo življenjsko naziranje, pro-
sta njegova ljubezen, prost njegov zakon.« — Ne 
gre več za posamezno verske resnice: jeli Bog, 
jeli duša, jeli posmrtno življenje. Brezbožniki ho-
čejo odpraviti vero v posmrtno življenje, v nadna-
ravne resnice. 

Kavno pobožnost do presv. Srca je eno naj-
boljših sredstev, da se ohrani versko življenje. 
Novodobni svet kliče: »Samo to, kar vidimo, sli-
šimo, otipi jemo — to je res.c — No, v pobožnosti 
presv. Srca Jezusovega vidimo celo krščanstvo, ga 
slišimo in otipljoino. V vidni podobi se nam po-
kaže naš Bog. V človeški podobi se nam pokaže 
večna Modrost, Moč in Ljubezen, ki nas je ustva-
rila, odrešila in posvetila. 1'ader človeštva in krva-
vo odrešenje vidimo v rani Srca Jezusovega, škrlat-
no rdeče, čisto, globoko in široko kakor morje. 

Iz tega prebodenega Srca stopi pred nas ce-
la katoliška Cerkev 1 vsemi svojimi močmi, za-
kramenti in blagodejstvi. Iz tega spremenjenega 
srca Boga-človeka v nebeški slavi in istočasno 
ponižnega v tahernaklju nam sije večno življenje 
vseh onih. ki niso videli, pa so verovali. L j u -
b i t e , m o ž j e , t u d i vi to S r c e ! P o j d i -
te t u d i v i p r v i p o t e k v m e s e c u k 
s p o v e d i in k sv. o b h a j i l u ! D a r u j t e 
to sv. o b h a j i l o v s p r a v o za v se go-
v o r j e n j e p r o t i k r š č a n s k i v e r i , za 
vse n a p a d e i n b l a t e n j e t e m e l j n i h 
r e s n i c , za ohranjenje vere našemn narodu. 
Ustoličite slovesno Srce Jezusovo v svojem domu! 
Možje! Tudi vam bodi Srce Jezusovo vaš varih, 
njegova previdnost krmilo, njegova beseda kom-
pas, vera jadro, veroizpoved zastava, pogosto in 
vredno sv. obhajilo hrana, nebo sveti cilj našega 
življenja. 

bila nadaljnje izhodišče za drugo glavno progo na 
Hrvatskem, ki bi tekla paralelno s progo Zagreb 
—Zemun. 

Preureditev gospodarskih zbornic v Nemčiji. 
Te dni je nemški gospodarski minister Funk na-
javil preureditev gospodarskih zbornic v Nemčiji. 
Trgovinske in industrijske zbornice, kakor tudi 
obrtne zbornice, bodo združene z gospodarskimi 
zbornicami v skupne gospodarske zbornice za po-
samezna področja, ki odgovarjajo tudi političnim 
in gospodarskim mejam. Te zbornice se bodo ime-
novale Gauwirtschaftskammer (pokrajinske gospo-
darske zbornice). V zvezi s tem bo ukinjenih 44 
dosedanjih zbornic manjšega obsega. Prvi dve ta-
ki zbornici sta bili ustanovljeni za Štajersko in 
Koroško. 

Napraviti je bilo treba železno ogrodje, ki 
naj bi nosilo okost je. Po načrtih dr. Kosa je 
tvrdka Weibel iz Ljubljane to vestno opravila. 
Pri tem je bilo treba rej mnogo potrpljenja. 
Nekatere-večje, kosti je bilo treba vsako zase 
okovati, potem pritrditi drugo za dirugo in po-
vezati v okostje. Prvič je bil mamut postavljen 
v laboratoriju muzeja. Potem so ga razdrli in 
ga vnovič postavili v eni izined dvoran z.a mi-
neralogijo in geologijo. Tam tudi zdaj stoji in 
je prav gotovo najbolj dragocena ter tudi naj-
večja zanimivost ljubljanskega muzeja. 

Za vedno nas je zapustil naš najskrbnejši ljubljeni soprog, očka ln brat, 

gospod 

med. univ. doktor 

Srečko Puher 
zobozdravnik 

previden s svetimi zakramenti za umirajoče v 51 letu starosti. 

Blagopokojni počiva sedaj na svojem domu v Gregorčičevi ulici štev. 32. 

Pogreb bo v četrtek, dne 30. aprila 1942, ob pol 5. uri popoldne z Žal, 

kapele sv. Nikolaja na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, dne 28. aprila 1942. 

Globoko žalujoči: 
soproga Francesca ro j . Susmel. 

Otroci : Urška, Rezika. Matija, Marlena, Brigita, Srečko. 

Brat dr. Miroslav Puher, san. polkovnik 
in ostalo sorodstvo. 

Po zmagi pri Sebastopolu: 

Kongres v Parizu 
Ali je bil Napoleon III. machiavellist, ki je hotel stkati svojo 

mrežo? Ali je bil idealist, ki se je izgubil v svetu sanj? Vse-
kakor se je kazal Evropi v vlogi »angela miru«, ki stori vse 
brez egoizma. Hotel je, da bi bil kongres nekaj drugega, ko pa 
samo zborovanje diplomatov. Hotel je, da bi bil kongres veliko 
mirovno sodišče, ki naj ne razdeli samo spornega ozemlja, ampak 
odstrani tudi težave, ki tepejo vso Evropo. Sicer se je kongres 
zbral samo zaradi vprašanj na Bližnjem vzhodu, bilo bi pa škoda, 
da se ne bi izrabila prilika in bi se uredile vse zadeve, ki se 
nanašajo na mir vse Evrope in vsega sveta. Tako j e ob začetku 
kongresa govoril \Valevski in počasi so se vse oči obračale na 
vprašanje, ki sc je vsiljevalo na evropskem obzorju — na Italijo. 

Ali je to Wailevski govoril iz poklicne usmerjenosti ali pa 
iz idealizma? Vsekakor je bila to ugodna prilika, ki naj Cavourju 
omogoči zujahati trojanskega konja, na katerem naj ponese ita-
lijansko vprašanje na mizo evropske diplomacije. 

Avstrija je tuko čutila udurec. Buol jc začel silovito prote-
stirati in njegovi protesti so motili idilično ozračje, kongresa. Ko 
90 zastopniki na kongresu dosegli svoj cilj, to je mirovno po-
godbo, so se nekoliko hoteli okrepiti s primernimi ideali. Svo-
jemu delu so hoteli vtisniti pečat, ki ne bi bil samo političen, 
ampak bi slonel tudi na višjih načelih pravičnosti. Kongres jc 
hotel biti enak podobnim kongresom v zgodovini in si je hotel 
pridobiti ime. Francoski zastopnik \Valevski je govoril, da je 
vvestfalski kongres posvetil načelo o svolx>di vesti, dunajski kon-
gres pa je odpravil kupčevanje s črnimi sužnji. Kako bi se moglo 
zgoditi, da bi bil pariiki kongres manj slaven, kakor pa so bili 

njegovi predhodniki? Ob koncu svojega zasedanja naj zato kon-
gres sprejme slovesne izjave, tako na primer o pomorskem pravu 
in o zaščiti nevtralnih. 

S kongresa pa se je začela dvigati slava miru za moža, ki je 
bil proglašen za imperatorja miru in na tega moža je tedaj s 
silnim občudovanjem gledala Evropa kakor na svojega voditelja. 
Ta mož se je nekaj let poprej dvignil na prestol med silnim 
sovraštvom tujih evropskih držav. Sedaj pa je prevzel vodstvo 
Evrope in je ščitil evropske koristi. Francija se je zopet opajala 
z najioleonsko slavo in FVancija je zopet postajala »steber, okoli 
katerega se je vrtela Evropa«. 

Vendar pa so se že začeli dvigati glasovi o tem, da je oprav-
ljeno delo kongresa na zelo šibkih nogah. Nekateri so franco-
skega cesarja še vedno sumničili, da pod svojim plaščem skriva 
bakljo revolucije. Tegu pa niso govorili samo cesarjevi sovraž-
niki, ampak tudi ljudje, ki s ogledali daleč naprej. Vendar pa je 
večina javnega mnenja cesarju priznavala, da je držal besedo, 
ko jc stopil na prestol: »Imperij in mir; imperij naj bo ovenčan 
s slavo zmage, iz pravičnosti pa se naj razliva blagostanje nad 
deželo.« 

V francoskem zunanjem ministrstvu je še vedno obešena 
velika slika čez celo steno. Na sliki so vsi tisti, ki so podpisali 
pogodbo iz leta 1856. Pred vsemi stoji grof Walevski, ki je pravo 
središče slike. Nosi kratke hlače medle barve, svilene nogavice, 
oči so zasanjane, čez lice se razliva zadovoljen nasmeh, poza je 
pa vsa igralska. Predsednik kongresa se zaveda, da se pred njim 
slovesno odpirajo vrata zgodovine. Čisto zadaj, 6koraj v senci, 
je Cavour, in stoji, kakor da bi hotel dati mesto predvsem za-
stopnikom velikih držav. S tem*da je na bojišče na Krimu |>o-
slal 15.000 piemontskih vojakov, da so italijanski vojaki padli 
pri Balaklnvi in umirali ter bolehali v bolnišnicah, si je pridobil 
pravico, da je bil povabljon na kongres. Ni bil, kakor drugi 

zastopniki, v slavnostni obleki. Stoji, da bi zakril svojo majhno 
postavo. Skozi naočnike pa prodira njegov prozorni pogled, ki 
je vse opazil in vezal vse. 

Našopirjeni predsednik kongresa je komaj opazil zastopnika 
dežele druge vrste. Pristati pa je moral na njegovo navzočnost 
in ga celo poslušati, ker je bila to izrecno volja njegovega ce-
sarskega gospodarja. Nerad se je uklonil, vedel pa je, da je to 
dejanje bilo cesarjeva posebnost, ena najbolj skrivnostnih po-
sebnosti, ki so prišle iz TuUerijev, 

Avstrijci zviška prezirajo tega tekmeca. Trudili so se, da 
bi prikrili svoje razburjenje zaradi njegove navzočnosti. Grof 
Oldofredi, lombardski begunec, ki je bil med opazovalci na kon-
gresu, pa piše o Cavourju: »Cavour obrača hrbet Buolu in jemlje 
tobok od Orlova.« Ruski velikan je tako sovražil Avstrijo, da 
je pozabil na podrobnosti spopada in je ves gorel za Piemont, 
z.a Cavourja. Angleški zastopnik Clarendon je postal eden glav-
nih podpornikov pieinontskega zastopnika. Kadar so avstrijski 
zastopniki hoteli izsiliti, da bi moral Cavour molčati, tedaj je 
zadonel Clarendonov glas: »Grof Cavour bo edini sam presojal, 
če se kakšno vprašanje nanaša ali ne nanaša na koristi Pie-
monta.« 

Cavour pa tega priznanja ni izrabljal, pač pa se ga je se-
veda poslužil. Kongres je moral opaziti njegovo navzočnost in 
sovražnik je moral vedeti za njegovo bojno razpoloženje. Izven 
sej na kongresu pa je razvijal 6voje delo z vso svobodo. Opazili 
so ga povsod in sicer v vseh krožkih, v vseh salonih, zlasti pa 
tam, kjer so mu bili čisto odkrito naklonjeni, to je: pri prin-
cesi Matildi, pri princu Napoleonu, oba sta bila otroka Jeroma. 
Cavour je bil v zvezi z vscuii, prodrl je Celo v najbol j zaprte 
in sovražne krožke, 

(Dalje.£ 



Slovo od prof. Ernesta Tomca 
Velika množica je zadnjikrat pospremila telesne ostanke velikega kato-

liškega moža — Pogrebne obrede je opravil škof dr. G. Rozman 
Govor akademika Kovačiča Ljubljana, 29. aprila. 

Malokdaj je bilo slovo od pokojnika tako tež-
ko, kakor je bilo včeraj slovo od pokojnega vo-
ditelja Katoliške akcije, profesorja Ernesta Tom-
ca. Nebo se je zagrnilo v hladnosivo zaveso, ka-
kor da bi nam hotelo pokazati žalost nad smrtjo 
velikega katoliškega borca, ko je vrela množica 
ljudi od vseh strani na Zale, da počasti zadnjikrat 
spomin gospoda profesorja. Bili so to njegovi 
fantje, mladci, bili prijatelji, ki jih je imel veliko, 
kakor je imel veliko nasprotnikov, bili so to dru-
gi katoliški možje, fantje, žene, dekleta, ki so se 
vsi zavedali, kaj smo slovenski katoličani zgubili 
s smrtjo profesorja Tomca. Mlajši kar nismo mo-
gli verjeti, da profesorja Tomca več ni. Vedno se 
nam je zdelo nekaj čudnega in skoraj neverjet-
nega, da bi umrl in to tako zgodaj, on, ki je ta-
ko neizprosno kljuboval vsaki oviri in se nikoli 
ni dal od nje premagati. Marsikateremu starej-
šemu pa je kanila solza na že uvelo lice ob misli, 
da ga je prof. Tomec prehitel, čeprav v najbolj-
ših letih in sredi svojih delovnih načrtov. 

Velika množica mož in fantov se je zbrala 
na Žalah ob pol štirih, ko je začel s pogrebni-
mi obredi g. knezoškof Gregorij Rožman. Po ob-
redih je spregovoril v imenu slovenske Katoliške 
akcije ravnatelj dr. Basaj ter izvajal med dru-
gim: 

Dragi gospod profesor! Ob Tvoji krsti 6tojimo 
in se poslavljamo od Tebe v imenu KA. Ta trenutek 
občutimo, kako velika praznina je nastala v vretali 
KA na mestih, kjer si Ti delal, kjer 6i Ti vodil. Ali 
bomo v 6tanu to praznino izpolniti, Tvoje vodstve-
ne talente nadomestiti? Pa še drug razlog je, za-
kaj nam je hudo. Dobro vemo, koliko načrtov 6i še 
imel, da izgradiš in izpopolniš organizacijo; dobro 
6e zavedamo, kakšne zaklade nesebične delavnosti 
in 6podobnosti bi še mogla sprejemati od Tebe 
naž? katoliška 6kupno6t 

Bili so 6icer taki, ki so grajali Tvojo granitno 
načelnost, ki Ti je branila kompromis tam, kjer bi 
kompromis pomenil izdajstvo načel, kjer bi kom. 
promis kompromitiral načela. Gledal si naprej in 
spoznal, da našemu času preti največja nevarnost 6 
strani komunističnega brezboštva in da 6e bo proti 
njemu mogoče boriti in zmagati le z granitno na-
čelnostjo. Jasno 6i spoznal in ponovno si na6 opo-
minjal, da velja bolj kot kdaj, danes Kristusova 
beseda: »Kdor ni z menoj, je zoper mene. Kdor z 
menoj ne zbira, raztresa.« Toda vedel 6i tudi, da 
mora vsaka dobra 6tvar premagovati velike ovire 
in nasprotovanja. Zato 6e ovir in nasprotovanj ni6i 
ustrašil. 

Zaslužil bi očitek površnosti, če ne bi opozoril 
na eno tako odlično potezo Tvojega lika: na nese-
bičnost in požrtvovalnost v kateri si bil mladcem 
in sodelavcem zgled katoliškega borca, ki je skup-
nosti vse dajal Delal 6i vse iz krščanskega idealiz-
ma, iz ti6te globoke ljubezni do stvari, ki je odlika 
pravega apostola. 

Dosledno si se držal Krekovega nauka, da ima 
inteligenca toliko vpliva in voditelj6tva v narodu, 
kolikor 6i ga zna pridobiti z ljubeznijo in ne6ebič. 
no6tio. In tako je oilo z nesebičnim delom izpolnje-
no Tvoje življenje od mladih let, ko si po Kreko-
vem naročilu začel delo za katoliško vzgojo med 
vajenci, ko si z načelnimi debatami v akademskem 
društvu Danica na Dunaju bistril nazore in krepil 
vrste, ko si ob pripravi katoliških shodov, evhari-
stičnega kongresa m vseh velikih katoliških mani-
festacij opozarjal in delal vedno na to, da 6e orga-
nizacija poglablja in vedno bolj zasidra v načelih 
proti nevarnostim, da poplitvi in postane le z una. 
nja, le paradna. 

Svoje najboljše sile in sposobnosti, 6voje glo-
boko znanje in nesebičnost, pa si v največji meri 
posvetil Katoliški akciji. Videl 6i, da more proti 
komunističnemu brezboštvu voditi uspešno borbo 
ie elitna organizacija, kakor jo je 6v. oče postavil 
in vsem vernikom priporočil v Katoliški akciji. 

Po govoru dr. Basaja je zbor ljubljanskih bo-
goslovcev zapel žalno pesem, nakar se je razvil 
pogrebni sprevod, ki so se ga med ostalo mno-
žico udeležile odlične katoliške osebnosti. Med 
drugimi smo opazili bivšega bana dr. Natlačna, 
ljubljanskega župana dr. Adlešiča, prošta in ge-
neralnega vikarja Ign. Nadraha, celotni odbor Ka-
toliške akcije z dr. Odarjem in dr. Basajem na 
čelu, dr. Zitka, predstavnike katoliškega časopisja, 
slolne kanonike, profesorje teološke fakultete, ve-
liko število duhovščine, ki je pač dobro znala 
ceniti delo velikega katoliškega laika, zastopnike 
gospodarskih, prosvetnih in verskih ustanov, ve-
liko število katoliških inteligentov, dijakov in 
končno veliko množico ostalih. 

Po končanih obredih je pri odprtem grobu 
spregovoril v ganljivh besedah akademik g. Ko-
vačič v imenu članov dijaške Katoliške akcije. Go-
vor prinašamo spodaj. Nato je zemlja zasula tru-
plo velikega pokojnika. 

Velika množica je s svojo navzočnostjo ma-
nifestirala za idejo Katoliške akcije in to ravno 
v času, ko krščanstvu sovražne sile pobijajo njene 
najboljše člane. In prav ta zavest verske skupno-
sti slovenskih katoličanov je najboljše poroštvo, 
da bo vsako prizadevanje nasprotnikov udarilo 
ob neprebojni zid. 

Duša prof. Tomca pa naj se po težkem delu 
spočije pri Bogu! 

»Poslavljamo se od svojega voditelja, učitelja, 
očeta in vzgojitelja. Danes stojimo ob krsti pio-
nirja KA, neizprosnega borca za načela resnic^, 
vzgojitelja mladega katoliškega naraščaja. Zatisml 
je oči zasnovalec velikanskega načrta, po katerem 
naj se ves naš narod preustvari v duhu katoliških 
idej. Na zadnji poti spremljamo silnega kladivar-
ja, ki bo v zgodovini slovenskega katoliškega gi-
banja postavljen ob stran velikemu Mahniču, svo-
jemu vzorniku ne samo kot sin iste zemlje, am-
pak predvsem kot kladivar istih večnih načel in 
istih nepremagljivih idej. 

Modernemu organiziranemu brezboštvu je na-
povedal naš vodja boj. sveti boj za pravi križ, 
proti nekrščanskim znamenjem, boj za večne res-
nice proti zmotam, boj luči zoper temo in temu 
boju za načela resnice je posvetil svoje življenje. 
Dunajska »Danica«, Orel in KA so področja nje-
govega genialnega organizatornega dela. Bil je 
g. profesor tisti, ki je v našem dijaštvu organiza-
torno, izvedel zamisel papeža Pija XI., Katoliško 
akcijo, ki naj poslane pod vodstvom cerkvene 
hierarhije neustrašena armada Kristusova. 

Proti brezboštvu pa se moremo uspešno boriti 
le, če so katoliške vrste edine in trdno poveza-
ne pod enotnim vodstvom. Odtod izvira vse nje-
govo delo za edinost naših vrst, delo, pri ka-
terem ga nekateri niso razumeli. Edinost, tako 
je poudarjal g. profesor, je mogoča le v posluš-
nosti in v pokorščini do postavljene avtoritete. 

Katoliški prerod, obnova naroda v katoliškem 
duhu, to je namen dela velikega kladivarja. To 
je nujna, najnujnejša naloga naše flobe in bodoč-
nosti, naloga KA, katero edino je smatral za spo-
sobno, da izvede veliki papežev program. Pri tem 
pa ga je vodilo načelo škofa Mahniča: »Vsako 
polovičarstvo je nesposobno za vsako preporodno 
akcijo«, geslo, ki ga je popolnoma osvojil in po-
stavil za temelj mladčevske vzgoje. 

Vsi, ki smo g. profesorja poznali, smo ga ob-
čudovali. Ne vemo, kaj bolj, ali njegovo poštenje, 
ali modrost, ali neustrašenost, ali gorečnost, ali 

nesebičnost, ali pogum. Bil nam je predvsem vo-
ditelj. Čeprav ni nikdar stopal v ospredje, je ven-
dar organizacijsko vodil slovensko kat. dijaštvo. 

Učitelj nam je bil na sestankih, učitelj na 
krožkih in tečajih. Znal je učiti tako neprisilje-
no, tako rekoč v razgovoru, vse ponazoriti s pri-
meri, tudi sicer težko razumljiva socialna vpra-
šanja. 

Kot misleca so ga vsi spoštovali. Tudi tisti, 
ki niso imeli vedno enakih načrtov kot on, so 
ga smatrali za silno logičnega misleca. 

Najbolj pa nas je očaral njegov poglim. Nič 
ga ni omajalo. Ni se ustrašil plohe obrekovanj in 
natolcevanj. Stal Je pogumno in neupogljivo kot 
vojak na straži, saj je vedel, da mora zmagati 
to, kar je zdravo in brezkompromisno. 

Pri svojem delu Je bil vztrajen in natančen. 
Kar koli je začel, je tudi dokončal. Njegovo delo 
ni bilo sad hipnega navdušenja. 

Vedno je bil nesebičen borec za načela, ki 
Jih je širil z vsemi sredstvi. V največji meri je 
njegova zasluga, da krase danes naše knjižnice 
knjige NP in da so »Mi mladi Borci« ponesli borbe-
nega katoliškega duha med naše dijaštvo, kar je 
ostalo mnogim prikrito. 

Nam dijakom se je znal tako približati, ne 
da bi kdaj trpela njegova avtoriteta. Vsak, kdor 
je prišel z njim v stik, je nehote občutil globoko 
spoštovanje do njegove velike osebnosti. Znal je 
strogost združevati s pravičnostjo in ljubeznivostjo. 

Vedno pa je bil vesel, ne pa kak mračnjak. 
Kdor koli ga je poznal, bo lahko potrdil, da mu 
je delo za KA bilo kljub neizmernemu trudu v 
tolažbo in dušno veselje. 

Svoj zadnji življenjski napor je hotel posve-
titi boju proti brezboštvu. Ali ni to oporoka za 
nas? Naročil nam je, naj se borimo proti brezbo-
štvu, borimo proti zlobnim silam, ki so na delu, 
da bi uničili Kristusovo ustanovo. 

Mladci! Tu, ob krsti našega voditelja obljub-
ljamo, da bomo njegovo delo nadaljevali. Božja 
Previdnost nam ga je vzela iz naše srede, toda 
božja Previdnost je tudi poskrbela, da bodo čele 
mladih borcev, ki jih je vzgajal, jim dal ognja in 
navdušenja za boj Kristusov, izvršile njegove ve-
like načrte. Danes ob mrtvem truplu našega vo-
ditelja obljubljamo, da bomo vedno skrbeli za 
ohranitev čistega lika organizacije KA, ki ji je 
naš voditelj postavil trdne in nezrušljive temelje 
Izvršili bomo to, za kar nas je vzgajal in od nas 
pričakoval.« 

Otroci so igrali za misijone 
s Družba za širjenje vere je za nedeljo 26. aprila 

pripravila našim najmlajšim prelepo presenečenje v 
frančiškanski dvoran^ Zbrala je okrog sebe trop 
dečkov in deklic, ki so 6e že mesece z največjim 
navdušenjem in veseljem lotili priprav za otroško 
misijonsko predstavo. Pripravili 60 z veliko ljubez-
nijo p. Krizo6toma igrici: »Ivčkove sanje« in »Sveti 
Tarcizij, mučenec presvete Evhari6tije«. Oboji 6ta 
igrici za dečke. Da bi tudi dekl.ee prišle na svoj 
račun, so 6e naučile ljubek prizor 6. Darine Konc 
»Naše male kramljajo« o velikem misijonarju Fri-
deriku Baragi in simbolično prikazovanje pesmi 

Prizor iz Ivčkovih sanj 

»Apo6iol Baraga«, ki ji je tekst napisal p. Krizo-
6tom, gIa6bo pa dr. Kimovec. 

Predstavi 6ta bili dve. Dopoldne in popoldne. 
In dvorana je bila obakrat do poslednjega kotička 
natrpana z otroki, ki so v skupinah s svojimi uči-
telji pohiteli tja, ali pa v spremstvu 6Vojih 6taršev. 

Videz svečanosti je V6ej prireditvi gotovo dal 
govor mladinskega prijatelja p. Krizostoma Seko-
vaniča, ki je mladim 6rcem vneto in prepričevalno 
govoril o žrtvah misijonskega poklica, o naših dolž-
nostih do misijonarjev v daljnih, tujih deželah. Go-
vor je bil deležen velikega odobravanja, pa tudi 
nasmejali 60 6e otroci ob njem včasih do 60lz. 

Prva je bila na sporedu igrica »Ivčkove 6anje«. 

Z napeto pozornostjo je mladina sledila ljubki zgod> 
bici o malem Ivčku, ki se mu 6anjg, da je šel 
misijonarit med divjaške Indijance, koder je tudi 
mučeniško smrt 6toril za Kristusa. O našem Baragu 
so pokramljale male gojenke Lichtenthurnovega 
zavoda in s svojim korajžnim nastopom vzbujale v 
gledalcih veselje in zanimanje. Med najlepše goto. 
vo lahko štejemo prizor »Apostol Baraga« ki 60 
ga 6 simboličnimi kretnjami tako ljubko izvajale 
deklice iz 6tolnega Marijinega vrtca. 7* konec 60 
nam fantje zaigrali igro o mučeni-štvu svetega Tar-
cizija, ki je prenekaterim mladim, pa tudi starejšim, 
izvabil solze v oči. Fantje so igrali tako naravno 
in prepričljivo, da se jim marsikdo ni mogel do-
volj načuditi. 

Sceno je arhitektonsko na šestih metrih slabega 
odra zelo povoljno rešil arhitekt Vlado Oajšek. 
Posebno je ugajalo kmečko znamenje, kakor tudi 
scena za igro »Sv. Tarcizij«. Izdelal pa je 6ceno 
lično in plastično g. Albert Jeločnik. 

Nedeljska prireditev v frančiškanski dvorani je 
pokazala, da Družba za širjenje vere 6 6vojimi mi-
sijonskimi predstavami dela veliko akcijo od naj-
mlajših pa tja gor do odraslih. Želeti ie le da bi 
nam v kratkem 6pet kaj lepega pripravila na odru. 

Ker je imela zadnja predstava tolik uspeh, bodo 
vso prireditev ponovili še v nedeljo 3 maja ob 
petih popoldne. 

Piramida v Arkansasu 
Nekaterim ameriškim učenjakom je nedavno 

prišlo 11 a mar, da bo ljudi čei 7000 let bržkone 
jako zanimalo, kakšna da je bila prav za prav 
kultura današnje dobe. in tako so dali nekje 
v državi Arkansasu postaviti 40 m visoko pira-
mido, ki so v njeno votlino dali različne stvari, 
ki naj bi bile po njihovem mnenju poglavitnega 
pomena za kulturno stanje naše dolie. Predvsem 
so dali v piramido modele današnjih strojev in 
aparatov, gramofonske plošče, fotografije, številne 
knjige, »seveda tudi filme« (kakor pravi listo 
poročilo), »ki v njih nastopajo najvažnejši lilmski 
igralci«. Nato so kripto neprodušno zaprli in naj 
bi bila kot so določili ti moderni graditelji pi-
ramid, odprta šele čez 71100 let. 

Piramida t Arkansasu je brez dvoma na ne-
kak način izročilo svoje dobe. Toda ali bo mogla 
ljudem ob koncil devetega tisočletja podati jasno 
podobo o bistvu te dobe? Ali so povzročitelji te 
zgradbe zares do dna premislili pomen in vso 
težkoče svoje naloge? Ali so polotili v kulturno 
zakladnico tudi brezmejno razdvojenost te na^.c 
dobe? Ali so dali vanjo vprašanje o izvoru sko-
raj nepremostljivih nasprotij, ki ie desetletja raz-
dvajajo ljudstva in ljudi te zemlje? Brez dvoma 
ho to velikanski učinek, ko bodo mogli čez 7000 
let slišati z gramofonske plošče glas sedanjega 
človeka. Toda ali so vsi ti. v piramido položeni 
predmeti zares priče tega. kar moremo v pravem 
pomenu besede imenovati »kulturo«? Ali ni vso 
tisto prav za prav le zunanji izkni za stanje civi-
lizacije naše dobe, ki pa je vendar vse kaj dru-
gega ko njena kultura? Ali so se ti učeni gospodje 
o sebi in o človeku ob koncu devetega stoletia 
prepričali, da strahotno velik odstotek današnjih 
tako zvanih razumnikov — intelektualcev — no 
premore tiste mere izobrazbe, ki naj bi človeka 
usposabljala, da bi mogel presojati kulturna vpra-
šanja? Ali se zavedajo oni in bodo dali tudi dalj-
nim vedeti, da bo moralo iz velikanskih napačnih 
predsodkov navideznih izobražencev teh dni o 
kulturnih, verskih in psiholoških vprašanjih na-
silno nastati napačno mnenje o razmerju današ-
njih ljudi drug do drugega? Ali so dali daljnim 
zanamcem hkrati tudi navodila in svarila nn pot, 
ki naj hi jih mogla obvarovati, da ne bi zašli v 
isle napake in zmote? 

Izročilo o podobi sveta, ki je povsem v obla-
sti tehnike, reprodukcije in veseljaške umetelno-
sti, ne utegne dali poznejšim rodovom nobenega 
visokega mnenja o ljudeh, ki zdaj živijo. Taka 
podoba sveta bi utegnila v obliki sporočila rajši 
vplivati kot nekakšna policijska obtožnica. K sre-
či pa zares ne ustreza popolnoma zgodovinski pra-
vičnosti. Sredi tega od tehnike in razum,irstva 
popačenega in duševno izpraznjenega sveta živijo 
brez dvoma tudi Ijndie. ki bi se ilm zgodila velika 
krivica, če hi hotel kdo istovetiti njih duhovnost 
s staniem. ki jih predstavimo dokumenti, ki so 
jih naložili v votlino piramide. 

Ali pa naj hi se ta »predzgodovinska« doba, 
ki ž.ivimn v njej zdai v primeri z ljudmi devetega 
tisočletja, nalašč prikazala v takih obledelih bar-
vali, da hi se mogla doba daljnih rodov zasvetiti 
v čim bolj svetli luči? Zakaj, eno je resnično: Čo 
hoče človeštvo še čez 7000 let bivati na svetil, 
potem bo moralo kreniti na povsem drugačno 
pot. kakršna je tista, ki jo hočejo ponazoriti zgra-
ditelji piramide iz Arkansasa. Če se pa v dolii 
7000 let ne bo posrečilo vreči s prestola materiie, 
ki jo je človeštvo sprejelo za vladarico; če ne ho 
dalo duši njenega bivšega središčnega mesta v 
življenju; če ne ho znalo z mostom vere spojiti 
pozemskosti z večnostjo, potem, potem ie zares 
dvomljivo, če ho tista svojevrstna zanu5Čina za 
čas 7000 let sploh še našla kake dediče! Zakaj, 
za trajni obstanek Človečkih rodov ni sedanje du-
ševno podnebje sveta niti malo ugodno. In tako 
je slednjič še vprašanje, ali se bo dala oporoka 
iz Arkansasa čez 7000 let sploh še ndei«t*it i . . . 

| (Dr. Adler.) 

Dela pri palači Bate bodo še letos končana 
Ljubl jana, aprila. 

Med drugimi gradbenimi deli. ki so se se-
daj. z nastopom lepšega vremena začela, ozi-
roma izpopolnila, spada tudi delo za dogra-
ditev palače Bate. Še lani ie mnogo Ljubljan-
čanov mislilo, da je ta palača že dograjena, vsaj 
tako je bilo videti iz lepe fasade, loda odlok 
Visokega komisarja, ki je to palačo izročil v 
uporabo družbi »Emona«, ie razodel vsej jav-
nosti, da palača nikakor še ni dogotovljena. na-
sprotno, da je še večina palače neuporabna ter 
čaka dograditve. Prav v tem ie bil tudi razlog, 
da je bila ta lepa in prostorna palača izročena 
družbi »Emona«, ki io namerava dograditi. Saj 
bi bilo res čudno, da bi tako velika palača na 
enem najbol j prometnih križišč mesta ostala 
prazna in takorekoč brez koristi. 

Družba »Emona« se je sedaj lotila dela in v 
palači sami delavci že pridno grade. Dosedaj 
sta bila namreč izdelani in izročeni uporabi le 
pritličje z lokali in prvo nadstropje, pač to, 
kar ie bilo poprej Bati najbolj potrebno. Ze 
letos pa bodo dograjena tudi ostala tri nad-
stropja. tako da se bodo mogli vanje vseliti 
uradi in tvrdke, ustanove, katerim bodo novi 
pridobljeni prostori namenjeni. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 

Nov detektivski roman 
V » S l o v e n č e v i k n j i ž n i c i « je izšel 

kot 15. zv. detektivski roman znanega pisatelja 
zapletenih kriminalnih povesti E a r l a D e r r a 
B i g g e r s a : » Ž a m e t n e c o p a t e « . S tem 
dobiva v ceneni zbirki štirinajstdnevnih knj ig 
mesto tudi lahko branje, ki pa s svojo nape-
tostjo zaposli, človeka vsaj za nekaj ur in mu 
prežene dolg čas in pezo dneva. Bigers spada 
gotovo med najboljše detektivske pisatelje. Nje-
gova povest »Kitajčeva papiga«, k i je že svoj 
čas izšla v zbirki l judskih povesti, je imela 
med Slovenci velik uspeh. In prav takega bo 
imela tudi pričujoča povest, ki jo je lepo pre-
vel J o ž e K e s s l e r . »Žametne copate« je de-
tektivska povest, ki nas postavi pred dva zlo-
čina in dva detektivska postopka. Petnajst let 
prej, ko se začenja povest, je bil izvršen umor 
I l i lar i ja Gotha in je morilec mrtvemu zamenjal 
čevlje s kitaj, copatami. S tem je zmešal sled 
in po petnajstih letih ni bilo mogoče sneti 
koprene z dogodka. Približno istočasno pa je 
v Indi j i tudi izginila mlada žena nekega bri-
tanskega častnika, Eva Durandova, neznanokam 
in je tudi doslej še ni bilo mogoče najti. Ti 
dve skrivnosti pa je detektiv Frederik Bruce 
povezal v eno ter je prišel po tolikih letih ne-
prestanega i i kan ja že skoraj, do arečnega za-

kl jučka. Pot ga je pripeljala v San Francisco, 
a na dan, ko bi se morala zadeva rešiti, je 
padel kot žrtev morilca. In tu se sedaj začenja 
povest. Ameriško državno sodišče, ki ga pred-
stavlja tu mlada lepa dama Morrovv in policij-
ski nadzornik Flannery, stoji pred novo ugan-
ko, ki bi je pa ne razvozlalo, da ni slučajno 
v tem mestu gost bogataša Kirka majhen, skro-
men Kitajec, oče enajsterih otrok, Chan. Ta s 
svojo pronicljivostjo ter pravo kitajsko mo-
drostjo — kitajski pregovori predstavljajo lep 
užitek v kn j ig i ! — odpleta novo in staro ozadje. 
In v postopku, ki ga ta kitajski detektiv mora 
opraviti znova, pokaže samo isto pot, ki jo je 
napravil že Bruce, pa je ni mogel dokončati. 
Tako nam v znameniti koncepciji romana, ki 
je nova napetost in rekonstrukcija obenem, 
potem pa še razgibana s protiakcijo nezmož-
nega znanstvenega iskania oficielne policije, 
doseže povest izredno veliko napetost, da ne 
odmaknemo knjige, dokler je nismo' prebrali 
do konca. Postavljeni smo v zaključeno ame-
riško družbo, izmed katere so vse osebe sum-
lj ive ter postanejo predmet sodnijskega zasli-
ševanja, dokler se ne izkaže, da je morilec 
tisti, o katerem na jman j sumimo da je. To je 
mož žene, ki je pred petnajstimi leti izginila, 
pa sedaj bega po svetu pod napačnim imenom 
ter vedno izgine pravočasno, preden bi se 
skrivnost razodcla. Vsa policija išče to ženo za 
moža, možu samemu pa je na jmanj na tem, 
da jo najdejo in j o tudi zataji, ko j u soočijo. 
Njemu je za dokumente o njegovem prejšnjem 
ž iv l jen ju , iz katerih b i se videlo, da j e oa 

umoril Hi lar i ja Gotha. In prav zato, ker je 
Bruce prišel tajnosti že v okom, je moral pasti 
pred zadnjo skrivnostjo. Toda pametnemu, 
skromnemu in zelo simpatičnemu Kitajcu se 
vendar nasmehne detektivska sreča, da raz-
vozla vse anonimnosti in čudno zapletene steze 
človeških srečanj ter osumi pravega morilca v 
trenutku, ko se mu je posrečilo priti do do-
kumentov. In tedaj se ugotovi, da je žena zbe-
žala prostovoljno od njega, ker je zvedela za 
njegov prvi umor, pa ni hotela imeti morilca 
za moža. On pa je begal vseh petnajst let pred 
zasledovanjem pravice. Med to sodnijsko zasli-
ševanje, ki je polno napetosti, zapletov in du-
hovitih živl jenjskih zmed, pa je pisatelj vpletel 
tudi ljubezensko čustvo med zastopnico držav-
nega tožilstva, ki vodi preiskavo, ter gostite-
ljem Kitajca, bogatašem Kirkom, ki se konča 
s perspektivo na skorajšnjo poroko. Seveda ne 
manjka tudi časopisnega poročevalca, ki iz de-
tektivske snovi napravi renzacijo. 

Tako je Biggersova povest izrazita, tipično 
detektivska, kriminalistična povest, ki prime 
bralca s svojo zapletenostjo in dramatičnostjo 
razvoja, pa tudi s krepkimi orisi nastopajočih 
tipov. Postava detektiva Kitajca Chana bo osta-
la še dolgo časa v spominu bralca. On, ki je 
motor vsega iskanja in razodevanja, se tiho 
umakne, da žanje slavo oficielna ameriška po-
licija. Kdor bo hotel lahkega branja za na pot 
ali za preganjanje dolgega časa, Ihi segel po 
tej povesti, ki spada gotovo med boljše povesti 
te vrste. Prevod je dober ter se iepo bere. 
Strani 240, cena 5 lic. td 

Ta palača stoji na mestu, kier ie bil nekdaj 
znani Maličev hotel, nekoč najimenitnejši bolel 
v Ljubl jani in kamor so zahajali mnogi odlični 
ljudje, znani iz zgodovine. Z razvojem nove, po-
potresne Ljubljane, je bil la hotel opuščen, vanj 
pa so se vselile stranke, bodisi da so bili pro-
stori oddani za stanovanja, bodisi za razne 
tvrdke. advokatske pisarne in slično. pritlični 
lokali pa so bili uporabljeni za trgovske lokale. 
Zadnii lastnik starega in že precej razpadlega 
poslopja je bila tvrdka Bala. ki se ie odločila 
zgradili na tem mestu novo reprezentativno pa-
lačo. Glavne zasluge za zgraditev nove palače 
je imel pred leti l jubiianski poslovodja Batine 
podružnice g. Kavec, ki je po dolgem prigovar-
janju v Zlinu in Borovem. V obeh središčih Ba-
tine industrije, le dosegel, da se ie podjetje Bata 
odločilo poslaviti v Ljubl jani tako imnozantno 
stavbo. Staro poslopje so podrli 1. 1936. novo 
poslopje pa so pričeli graditi L 1937 ter ie bilo 
poleti 1. 1938 do strehe dograjeno. Palača bi bila 
že davno lahko popolnoma dograjena, toda Buli 
se nikamor ni mudilo z gradnjo ter ie le po-
stopoma dajala v Ljubl jano denar za nadalje-
vanje stavbe. G. Kavec ie moral pogosto poto-
vati v Borovo in lam dokazovati, koliko ie že 
Ljubl jana dala tvrdki Bati zaslužiti in da jc 
samo znamenje hvaležnosti, ako postavi Bala 
tako palačo. Medtem ko so nekatere palače, ki 
so jih hkrati tedaj pričeli graditi v Ljubl jani , 
na primer pnlača Slavije. ki je celo obsežnejša, 
bile že davno gotove, so na palači Bate še 
vedno po malem delali. Medtem so razni evrop-
ski dogodki prehiteli Bato in dograditev palače 
bi bila odložena za nedoločen čas, da je ni sedaj 
prevzela družba »Emona«, ki jo bo končnove-
ljavno dogradila in izročila uporabi. Ljubljana 
bo tako šele letos dobila s palačo Bate, v resnici 
nov in krasen trgovski dom. 

H 

Šmarnice 

»Naša Gospa presv. Srca« 
so nanovo izšle. 

Dobite j ih v Ljudski knj igarni in njeni 

podružnici na Miklošičevi cesti 5 ali pa 

pri pripravljalnem odboru devetih prvih 

petkov na Miklošičevi c. 7 (Prosv. zveza). 

šmarnice vam bodo najlepši spomin na deve-

tere prve petke in na majske pobožnosti. — 

Kupite to lepo knjigo, dokler je je še ka j ! 

\ 



Sjtoioie ruHoce 
Nagrade 
za ro stvo dvojčkov 
Visoki komisar je iz Ducejevega sklada 

podelil zakoncema Sterletu Francu in Ivani iz 
Poljan št. 10, občina Stari trg, ob priliki rojstva 
dvojčkov nagrado v znesku 600 lir. 

Visoki komisar je iz Ducejevega sklada podelil 
zakoncema čučniku Jožefu in Jožefi iz Orehovca 
št. ti2, občina Kostanjevica, ob priliki rojstva dvojč-
kov nagrado v znesku 600 lir. 

Sejmi plemenske goveje živine 
Obveščajo se vsi živinorejci, da bo v dneh 

od 5. do 8. maja v Kočevju velik sejem za 
plemensko govejo živino, kamor bo prignanih 
nad 1000 glav, predvsem dobrih plemenskih 
krav in telic. Začetek sejma bo vsakokrat že 
ob 0 dopoldne. , . 

Teh sejmov se moreio udeležiti vsi živino-
rejci. ki želijo kupiti plemensko živino za na-
daljnjo rejo. 

Zlasti se opozarjajo na te scimc oni po-
sestniki, ki so lansko leto vložili prošnje za 
nakup plemenske živine z državno podporo. 
Onim posestnikom, ki so vložili tozadevne pro-
.šiiic in ki so zaradi rckviziciie po bivši jugo-
slovanski oblasti utrpeli škodo v staležu svoje 
živine, bo na kraiu samem priznana 40 odstot-
na državna podpora k nakupni ceni živali, ki 
si jo bodo posestniki sami lahko odbrali in 
kupili. . . . . . . 

Ker oni prosilci, ki so vložili prošnie za 
nakup konj oziroma plemenskih kobil, teh ne 
bodo mogli dobiti, bodo lahko prejeli podporo 
za nakup plemenske goveje živine, ako jo bodo 
želeli kupiti. . 

V interesu tukajšnje pokraune ie. da se 
čim več živine odkupi, zato se priporoča čim 
večja udeležba. 

»Žametne copate« 
so znamenit detektivski roman 

pisatelja Biggersa. 

Knjiga stane samo 5 lir. 

» S l o v e n č e v a k n j i ž n i c a « vam bo 
kmalu zopet postregla z novo 
lepo knjigo » V e l i k i j e z « . 
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Koledar 
Četrtek, "50. aprila: Katarina Sienska, de-

v ica; Jožef Catalengo, s poznavalec; Zofija, de-
vica in mučenica; Evtropij, škof in mučenec. 

Lunina sprememba: Sčip: 'V), aprila ob 22.59. 
Ilerschel napoveduje vetrovno, jasno vreme. 

Petek, t. maja: Filip in Jakob, apostola: 
Grata, vdova; Jeremija, prerok; Amator, škof. 
— Prvi petek. 

Novi grobovi 
+ V Ljubljani je mirno v Gospodu zaspala go. 

spodična Marija Windischer, poštna uradnica v 
pokoju. Pogreb bo v četrtek, 30. aprila ob 5. popol-
dne z Žal, kapela sv. Petra, na pokopališče k Sv. 
Križu. — Za vedno je zatisnila 6voje oči gospa 
Ema Perovšck roj. Bah. Pogreb bo v petek, 1. maja 
ob pol 3 popoldne z Žal, kapela sv. Krištofa, na 
pokopališče pri Sv. Križu. Naj iima 6veti večna luč! 
Žalujočim naše iskreno 60žalje! 

Osebne novice 
= Poroka. V ponedeljek 26. t. m. sta se poro-

čila v cerkvi Marijinega Oznanenja v Ljubljani g. 
inž. Stanko Zaviršek in gdč. Ladica Lapajne. — 
Obilo 6reče! 

sor, s"1- i - - -

Ijani. Priči sta bila ženinov brat Josip Pfeifer, sod-
nik, ter posestnik in ljubljanski meščan g. J. Rebek. 
Mlademu zakonskemu paru naše iskrene čestitke! 

— Priročnik terminologije bolezni za statistiko 
vzrokov smrti je sestavil Osrednji statistični zavod 
Kraljevine Italije ter pioslal nekaj izvodov tudi ljub-
ljanskemu mestnemu fizikatu. Visoki Komisariat 
zdravnikom priporoča, naj 6e od 1. majnika dalje 
poslužujejo te terminologije. Zdravniki, ki žele 
novi priročnik, naj se oglase na mestnem fizikatu. 

— V slovo je april zagodel. Zadnji dnevi le-
tošnjega aprila 6o prav hladni, megleni, oblačni in 
deževni. V 6lovo jo je april še zagodel s 6negom. 
V 6redo, 29. t. m. je začelo zjutraj ob 6.35 lahno 
snežiti. Priletele so med dežjem na zemljo snežin-
ke, mokre in težke. Sneg 6e je mešal z dežjem še 
dopoldne. Ju'ranja tem|>eratura je močno padla, kar 
za 6 6topinj. V 6redo zjutraj smo imeli -+1.8 sto-
pinj, ko je bilo v torek zjutraj +8 stopinj C. V 
torek je bilo zelo hladno, kar kaže tudi dejstvo, da 
se je dnevna temperatura napram jutranji dvignila 
le za dobro stopinjo ter je bila v torek pcpoldne 
najvišja temperatura +9.2 6topinji C. Barometer 
pada in je kazal v sredo 761 6 mm V letošnjem 
aprilu je bilo 12 deževnih dni, ko ie padlo nad 
80 mm dežja. Lanski april je bil še mekrejši, kajti 
bilo je 1(5 deževnih dni in 152 mm dežja. Predlan-
ski april pa je bil nasprotno topel in reven na dežju, 
v 7 dneh je bilo le 34.6 mm dežja. Lani 6tno 9 aprila 
dobili tudi sneg. 

' — Rojaki iz št. Vida pri Lukovici 6e obveščajo, 
da imamo v nedeljo 3. maja na Rožniku ob 8. zju-
traj 6v. mašo in pop. ob 3. litanije, ker ta dan ob-
hajamo obletnico kronanja naše Marije Pomagaj. 
Vsi prijazno vabljeni! Iv. Veider, župnik. 

— Ureditev trgovine z ribami. Prefekt trieetin-
6ke province je izdal novo uredbo o trgovini z ri-
bami. Trgovina 6e postavlja pod 6trogo kontrolo 
ter 6e v ta namen osnuje |iosebna komisija, v kate-
ro so imenovani razni predstavniki potrošnikov in 
trgovine. Ta komisija bo določila odstotek ujetih 
rib, ki 6e mora dati v prodajo v 6redišču produkcije, 
to je v Triesleju, določila bo odstotek, ki se bo 
odstopil ostalim prodajnim središčem v provinci, 
odstotek, ki 6e bo odstopil ostalim provincam, od-
stotek, ki ga bodo lahko predelale tovarne konzerv, 
določala bo cene v prodaji na debelo in drobno ter 
bo kontrolirala prodajo iti prodajalce v ribarnici. 

— Zanimanje za Strndivarijeve gosli. Veliko 
pozornost je vzbudilo odkritje, ki ga je napra-
vil triestinski brivec Dominik Lupoli. Nasledil 
je po svojem umrlem bratu razne predmete, 
meti njimi ludi staro, zaprašeno violino, ki jo 
je brat kupil od neke gospe pred 40 leti v sta-
rem delu mesto. Lupoli je violino natančno pre-
gledal ter je odkril na dnu etiketo z napisom, 
da jo je izdelal slavni Anton Stradivari v Cre-
moni. Gosli je pokazal strokovnjakom, ki še 
niso mogli ugotoviti, ali so res originalno Stra-
divarijevo delo. Med tem časom pa j ih brivec 
hrani v tresorju neke banke v Triesteju. 

Fatalna zamenjava loterijske srečke. Ve-
liko smolo je imel znani meščan v Triesteju, ki 
si je lansko leto nabavil srečko meranske lo-
terije. Malo pred žrebanjem se je v gostilni se-
znanil z nekim moškim, ki je tudi imel srečko 
iste loterije. Pri vinu sta prišla v pogovor ter 
sta nazadnje v podkrepitev prijateljstva in za 
boljšo srečo svoji srečki zamenjala. Prišlo je 
nato žrebanje in srečka našega mečana je za-
dela 15.000 lir. Šele tedaj se je pa spomnilj da 
te srečne srečke nima več, temveč da jo je v 
gostilni zamenjal s pivskim prijateljem, kate-
rega pa od tedaj ni več videl ter se niti ne spo-
minja njegovega imena. Ves obupan se je za-
tekel k oblastem, seveda zaman, ker je pač svo-
jo srečko prostovoljno zamenjal z drugo. 

Ljubljana 
~~ 1 Mesečna rekolekcija ljubljanskih gg. duhov-
nikov bo v Domu duhovnih vaj na prvi petek, 1, 
maja 1942. Začetek točno ob 5 jiopoldne. Zbirališče 
v hišni kapelici. Vsi ljubljanski gg. duhovniki vljud-
no vabljeni. — Vodstvo. 

1 Koncert mojstra na čelu, virtuoza N. Brunel-
lija, bo drevi točno ob pol 7. v veliki Filharmonični 
dvorani. Brunelli je eden najpomembnejših sedanjih 
italijanskih čeli6tov z veliko umetniško kariero. Svoj 
instrument obvlada z vso virtuozno tehniko in nje. 
gova igra je globoko občutena. Bogati 6jx>red no-
cojšnjega koncerta mu bo dal vso priliko, da po-
kaže in dokaže vse svoje bogato znanje in 6vojo 
umetniško dušo. Spored obsega naslednja dela: 
Strauss: Sonata opu6 6. Paradisi: Siciliana. Bocche-
rini: Rondo. Boccherini: Koncert v d-duru z Bru-

nellijevo kadenco. Alfano: Romunski ples. Dunkler. 
Brunelli: Predica. Debussy: Sanje. Rimski-Korsa-
kov: Cmrljev let. Na klavirju ho spremljal umet-
n ika njegov stalni spremljevalec Richard Simon-
celli. Opozarjamo, da je začetek točno ob pol 7, ko: 

nec pred 8 uro Predprodaja vstopnic v knjigarni 
Glasbene Matice. 

1 šola Glasbene Matice bo praznovala prihod-
nji mesec 60. letnico 6vo}ega ob6toja. O priliki 
tega dogodka se bo vršilo več produkcij Glas-
bene Matice: prva bo v ponedeljek, 4. maja ob 
pol 6. uri zvečer v mali Filharmonični dvorani. Na. 
to pa bo od 8. do 15. maja propagandni teden šole 
Glasbene Matice pod naslovom: Učite se glasbe. 
Natančni spored bomo priobčili, dane6 pa že of>o-
zarjamo na jubilejne prireditve naše prve glasbene 
šole. 

1 Od trgovcev bo mestni preskrbovalni urad 
sprejemal odrezke živilskih nakaznic za mesec april 
v petek, L maja, od črke A do L, v soboto 2. 
majnika pa od N do Z. Pozneje predloženih april-
skih odrezkov preskrbovalni urad ne bo mogel upo-
števati, zato pa opozarjamo vse trgovce, da se na-
tanko ravnajo jx> navedenem vrstnem redu. Naka-
zila na odrezke za mesec maj bo pa začel urad da-
jati 4. majnika po razpioredu, ki je bil pred krat-
kim objavljen v ljubljanskih dnevnikih. 

1 Nizki semenski fižol — ribničan in medaljon 
— bo po nalogu kmetijskega oddelka Visokega Ko-
misariata nakazoval ljubljanski mestni gospodarski 
urad ljubljanskim pridelovalcem. Interesenti naj vlo-
že prošnje današnji četrtek, jutrišnji petek ali 60. 
boto, torej 30. aprila, 1. in 2. majnika v sobi št. 35 
v II. nadstropju mestnega gospodarskega urada 
v Beethovnovi ulici št. 7. V prošnji mora biti na-
vedena velikost parcele in tej velikosti primerna ko-
ličina potrebnega fižola. Pripominjamo pa, da je 
količina fižola omejena ter naj bodo zato prosilci 
kolikor mogoče skromni. 

1 Za mestne reveže 60 uslužbenci prevajalnega 
urada podarili* 70 lir namesto cvetja na koto g. 
Avgusta Makaroviča, očeta svojega tovariša- na-
mesto cvetja na kreto g. Antona Sušleršiča je naka. 
zala Nova založba 100 lir, prav tako je pa v po-
čaščenje pok. g. Antona šušteršiča podaril 100 lir 
g. Lojze Smerkolj s Florijanske ul. št. 7. Meslno 
jiogla varstvo izreka vsem dobromikom najtoplejšo 
zahvalo tudi v imenu podpiranih. Počastite rajne z 
dobrimi delil 

1 Nabavljalna zadruga državnih uslužbencev v 
v Ljubljani, Vodnikov trg št. 5. prične razdeljevati 
blago za mesec maj 1942 po naslednjem vrstnem 
redu: 

4. maja črka A, B, C, C, D; 
5. maja črka E, F, G; 
6. maja črka H, I, J; 
7. maja črka K; 
8. maja črka L, M, N, O; 
9. maja črka P, R; 

11. maja črka S, Š, T; 
12. maja črka U, V, Z, Ž 

Vse člane naprošamo, da prinesejo vrečice za 
blago 6 6eboj! 

1 Živilski trg. Kljub slabemu vrtmenu je bil 
živilski trg v 6redo, 29. t. m. na drugem otoku prav 
dobro zaseden in bogato založen z V60 prvofiomla. 
dansko zelenjavo. Še vedno je obilo pomaranč, ki 
prihajajo iz Sicilije, na izbiro in nap-odaj. Mnogo 
je uvožene 6olate, ki je po 5 lir kg. Vedno več je 
na trgu goriškega graha v 6tročju. Je 6edaj že ce-
nejši in 6icer po 8 lir kg, ko je bil še pretekli te-
den po 14 lir kg. Okoliške kmetice 60 pripeljale 
nekaj več rumene kolerabe na trg. Drugače je bilo 
na trgu mnogo radiča, motovilca, manj regrata, za 
katerega 6ezona že pojenjuje. Trg je izredno zalo-
žen z raznimi sadikami, posebno 6 paradižnimi. 
Tudi drugih sadik, kot paprike in pese, je mnogo. 
Vse 6adike morajo biti lepo označene 6 cenami. Na 
trgu je 6edaj mnogo manj cvetače, ki je v cenah 
neizpremenjena. 

1 Zabavna domača kmečka igra Cvetka Golarja: 
»Vdova Rošlinka«, ima za snov veselo zgodbo o 
košati kmečki vdovi, ki je željna mladega brhkega 
ženina in 6i na v6e načine prizadeva, da bi ga zma-
mila do ženitve. Dovtipno in kratkočasno dejanje 
nudi mnogo razvedrila. Naslovno vlogo igra Polon-
ca Juvanova. Režiser: Fran Lipah. 

1 Debut v Operi. V vreti poskusov z mladimi 
pevskimi močmi, ki jih ima gledališče v letošnji se-
zoni v načrtu, bomo dišali v četrtek v Smetanovi 
komični operi »Prodana nevesta«, mladega tenorista 
Marjana Kristančiča v partiji Janka. Predstava je 
zasedena po večini z mlajšimi močmi in daje sliko 
našega opernega naraščaja. Marinko bo pela Polaj-
narjeva, Miho — Dolničar. Ljudmilo — B. Stritar-
jeva, Katro — Golobova, Kecala — Lupša, Vaška 
— Banovec, Krušino — Janko, Esmeraldo — Barbi-
čeva, ravnatelja — Jelnikar. Indijanca — Marn. 
Dirigent: D. Žebre, režiser: C. Debevec, zborovod-
ja: R. Simoniti, koreograf: inž. P. Golovin insce. 
nator: V. Skružny. 

se 
dve 

Komu drugemu -
če ne teb:! 
Da bi se vsi zvonovi v naši beli Ljubljani, 

ljubljeni in oboževani, sami razmajali v glad-
ko pesem: v pozdrav Srcu, ki božje ljubi in 
do konca ljubi svoje — in kdo ni Njegov? 
V pozdrav Niei. kateri vsa ljubezen velja — 
in kdo ni Njen otrok? Četudi zapuščen in za-
šel in nebogljen — vsaj nekoč ie bil ves njen 
in po niei — Niegov. Rad bi se pogovarjal z 
zvonovi. Komu vse so že zvonili — za radost 
in za jok. za tolažbo in za zan6s. Veliko bi 
vedeli povedati, o tem nič ne dvomim. Eno 
bi pa znali vsi zvonovi — ono staro sporočilo: 

V i v o s v o c o — ž i v e k l i č e m . Nas vse 
brez izjeme. Če kedaj, brez dvoma za letošnji 
prvi petek. Ves narod moli za pomirjen ie. Za-
to kliče tudi Vas, gospod, ki sodite, da ne spa-
date v vrsto onih. ki imajo ljubemu Bogu kai 
potožiti. Da ste že preko tega, morda mislite. 
Pa ni tako, boli vas ta klic iz višin, iz stolpov 
in peče, prav nekie tia dnu se oglasi klic do-
motožja: bilo je nekoč . . . Bil sem še ves čist 
in svetel in brez razočarani. Kaj vse ie šlo 
skozi Tvojo dušo! Kako je nebo v Tebi vse 
polno težkih ob lakov . . . In kliče tudi Vas, 
gospa — ki menite: tako težko se odločim in 
kako le. po tolikih letih. Morda niti leta niso 
lista teža. ampak nekie. nekoč je h i l o . . . Od 
tedaj niste šla v e č . . . Morda Vas letos kliče, 
še živo, posledniikrat. Da, vivos voco — žive 
k l i čem . . . Tako kliče vso mladino, vso: čisto 
in zašlo, zagrenjeno in tako zgodaj razočarano. 
Pomlad kliče pomlad, da bi vsa mladina po-
štnin: V e r s a c r u m — sveta in neoskrunje-
na pomlad. 

F u l g u r a f r a n g o — strele odvračam. 
Samo prisluhni vse ljudstvo v to pesem 

vabečo in ljubečo in odzovi se tej pesmi s sto,-
tisočerim odmevom. < _ ., . , , 

Mar ni za temi bronasiimi. silnimi, Siau-
kimi in nežnimi glasovi tudi klic Srca in obet 
njegove ljubezni: čuval bom družine, varoval 
domove, klical zašle, vabil zgubljence, vrnil 
pogrešane, brezdomcem dal zavetie.,- ' 

Toda prositi moramo z vsem srcem — 
božje Srce. Prositi po Njej, ki je vsemogočnost 
na kolenih. Če je ona znala prositi v stiski 
srca, kako da ne bi mi. Ah, seveda je v nas 
oholosti dobršna mera, napačnega ponosa, do-
mišljave ošabnosti vse preveč. Pravi ponos zna 
biti ponižen in možat. Prava možatost se ne 
sramuje priznati: mea culpa in nostra maxima 
culpa. 

M o r l u o s p e a n g o — videl sem nemo-
žalost, ki reže v srce. In več iih ne ugleda na-
še oko. In zvonovi objokujejo tudi naše ljubke 
in drage pokojne. Oni so v miru, oni so pri 
Njem, ki je Resnica, Pravica, Pot, Življenje, 
Ljubezen. . 

In se kesaio, če niso R e s n i c e iskali. 
In občudujejo P r a v i c o , ki je nedoumljiva 
in vse ob času poravna. 

Obžalujejo, če niso šli po p o t u , ki ie On, 

O ž i v l j e n j u že vedo, da vse nevidno 
se za vidnim skriva, da življenje se v skriv-
nost preliva. 

L j u b e z e n že uživajo, če ie niso nekoč 
vse mile in vabeče zavrgli. 

Da je ne bi! 

Naj je nihče ne zameta! 
Če človeško srce ob zavrženi in poteptani 

ljubezni krvavi, božje Srce po božje trpi. To 
Srce, ki ie svoje do konca ljubilo — in bo 
nekoč sodilo. 

Tako vedo zvonovi povedati. Za prvi pe-
tek, za prvi maj. 

Vsem velja ta govorica, ta bronasta pesem 
In te besede prav tako veljajo, da se dvi 

gneš in greš k očetu. Da svoio dušo — ne 
kronano kraljico — odeneš v milost, ki ie ka-
kor sonce: vse poživlja. Ne zametai Ljubezni, 
mogoče Te zelo nujno kliče in ta klic prav Te-
bi velja — komu drugemu, če ne Tebi! 

Dr. p. Roman Tominec, OFM. 

Naznanila 
GLEDALIŠČE . Drama: Četrtek. 3«. apri la ob 17.30: 

»Vrtova Rošltnka.. Izven - Petek, 1. ma ja ob 17.30: 
»Konto«, Izven Zelo znižane cene od 12 lir navzdol. — 
Sobotu, 2. ma ja ob 17.80: »Rokovnjači«. Izven. Znižane 
cene od 12 lir navzdoi. 

Opera: Četrtek ob 17: »Prodana neve.ta«. Izven. 
Znižane eene od IS tir navzdol — Petek, 1. ma j« ob 15: 
»Don Paanuale«. Izven Zelo znižane eene. — Sobota, 
2. ma ja ob 17: »Pri jatel j 1'ric«. Red B. 

HADIO. Četrtek, 3«. apr i l « : 7.30 Poročila v »Ioven-
Sčini. — 7.45 Lahka glasba. V odmoru napoved časa. — 
8.15 Porodila v i ta l i janščini . - 12.15 Koncert altistke 
Bogdane Stritar-Sturmove (pri k lav ir ju Mar i jan Lipov-
Sekl — 12.40 Koncert pianista Janoša Szlrani ja . — 
13.00 Napoved časa. Poročila v i tal i janščini . — 13.15 
Poročilo Vrhovnega Poveljstva Oboroženih Sil V BIO-
venSčini. — 13.17 Operetno glasbo izvaja radijski or-
kester pod vodstvom dir igenta D. M Sijanca ter teno-
rist Ado Darian. — 14.00 Poročila v i tal i janščini . — 
14.15 Izmenjalni koncert z Nemčijo — 14.45 Poročila v 
slovenSiinl, - 17 1(1 Prenos iz Kr. Opere v R imu : Go-
tovac: Ero f onega sveta, prvo dej. — 19.30 Poročila v 
Slovenščini. — 19.45 Pisana Klasba. — 20.00 Napoved 
časa. Poročila T ital i janščini . — 20.20 Poročilo Vrhov-
nega Poveljstva Oboroženih Sil v slovenščini. — 20.30 
Pesmi voinega časa. - 20.45 Koncert ritmo-slmfonlčne-
ga orkestra vodi dirigent Semprint. — 21.50 Predavanje 
v slovenščini. — 23.55 Koncert Edvarda delle Vedove. 
— 22.45 Poročita v ital i janščini . 

L E K A R N E . Nočno službo Imajo: mr, BakarM«, 
Sv. .Tnkoha trg 9, mr Ttamor. Miklošičeva o. 20 in 
mr. Murmayer R.. Sv. Petra o. 78. 

Iz Gorizije 
Smrt na bojiščo. Kakor poročajo časopisi je 

13. marca pri avtomobilski nesreči v bojnem ob-
močju padel letalski pilot Edvard Krapež, doma iz 
župnije Montc nero pre6so Idria 

Porotne obravnave. V dneh od 13. do 15. maja 
bosta vršili r*red porotnim sodiščem v Gorizii 
i obravnavi. Pri prvi bo sedela na zatožni klopi 

27 letna Štefanija Jug iz Canale d'Isonzo, pri drugi 
pa Pavel Brelih, roj. 1920, bivajoč v Circhini. Prva 
ie obtožena tatvine in sleparije ter jx>litičnega di. 
ietizma. Zaradi zadnje obtožbe je bila oddana že 
izrednemu sodišču za varstvo države, ki j« pa jx> 
preiskavi zadevo odstopil rednemu sodniku. Drugi 
obtoženec se bo moral zagovarjati zaradi po6kuše-
nega uboja, ker je streljal na go6tilničarko Ivanko 
Peternelj v Circhini. 

April, Vsa dežela bujno zeleni in cvete. Zlasti 
češnje 60 v najlepšem, bohotnem razcvetu. Preko 
gričev in holmov valovi prelest belega cvetja. Tudi 
toplota je narasla. Glede vremena ima pa besedo 
nestanovitni april. Jasnine in 6onca je bolj malo. 
Večkrat na dan se kopljemo v zlatem 6oncu, pa 6e 
nebo čez hip pooblači in kmalu začne rahlo pršeti. 
Včasih pride vme6 tudi močen pljusk. Te padavine 
zabranjtijejo. da bi sadno drevje in ©ranice prehitro 
pognale in svoje mlado življenje izpostavile nevar-
nim 6lauam. Vsi pridelki obetajo lepo, kmetovi upi 
v dobro letino so še opravičeni. 

Iz Triesteja 
Tatica ženskih torbic prijeta. Policija v 

Triesteju je izsledila drzno tatico, ki se je spe-
cializirala na zanimive tatvine. Kradla je nam-
reč v cerkvah ženske torbice ter je ta posel 
dolgo časa izvrševala. Pri aretaciji so našli v 
njenem stanovanju nekaj ducatov takih ukra-
denih torbic. 

Nemški pesnik čita svoja dela. V Triesteju 
je čital svoja pesniška dela znani avtor nemških 
vojnih ipesmi in romanov Joachim von der Goltz. 

Šalita alla Trinovia bo dobila lepše lice. Pri 
izletnikih, ki gredo peš iz mesta na Opicino, je 
priljubljena jx>t po stopnicah in 6trmih stezah Sa. 
lite alla Trinovia — tako 6e imenuje ozka pot, ki 
je izpeljana ob opicinski električni železnici. Dasi 
pelje ta pot med 6amimi vilami, je bila doslej vse 
prej kot vabljiva in lepa. Stanovalci ob njej ležečih 
vil 60 namreč 6tresali nanjo razno navlako in 
6rrtefi, ki jih zaradi težavnega dostopa mestni či-
stilci niso odstranjevali. Sedaj pa je dala mestna 
občina pot temeljito očistiti, obenem pa je razgla-
sila lastnikom sosednjih vil, da bodo odslej oni 
odgovorni za čistočo ter bodo morali pot vzdolž 
6vojih zemljišč 6atni pometati. 

Z Gorenjskega 
Novi občinski komisar V Dovjem.Mojstrani. 

Namesto jx>kojnega občinskega komisarja Winzin-
ga je bil v Dovjem-Mojstrani imenovan za občin-
skega komisarja vodja krajevne skupine Rudolf 
Zupan. 

Kuharski tečaji v škofji Loki. Ženske iz Škofje 
Loke so že tretjič priredile kuharske tečaje za so-
dobno kuhanje. Udeležilo 6e jih je okrog 50 žen. 

Začetek šolskega pouka v Poljanah. Te dni 6e 
je zopet začel pouk za šoloobvezne otroke. Šola je 
znotraj prenovljena in na novo opremljena. 

Trojčki. Brivcev a žena v Litiji Zofija Rašun je 
povila trojčke, dva fantka in deklico. Mati in otroci 
6o zdravi. 

S Spodnjega štajerskega 
V Mariboru je umrl v starosti 81 let rentnik 

Jurij Kran jc, v mariborski bolnišnici pa 57 letni 
nočni čuvaj Franc Breš. 

Konji še smejo prodajati samo z dovolje-
njem prehranjevalnega urada. Prehranjevalni 
urad v Celju naznanja, da je po odredbi šefa 
civilne uprave prepiovedano prodati konja, če 
ni bil prej ocenjen. Prodajalec dobi pri cenitvi 
konjsko izkaznico, na kateri je poleg drugega 
napisana tudi cena konja. Brez dovoljenja pre-
hranjevalnega urada ne sme biti prodan ali 
kupljen noben konj. 

i 
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Naročajte » S l o v e n c a « ! 
• • • • • • • • • • • • • • • a 

Oglašujte v edino 
uspešnem dnevni-
ku » S l o v e n c a « ! 
• f f m B t n B a M n a a B B B * 

Do t r pe l a j o danes z j u t r a j ln odš l a v lepše ž i v l j en j e 

m o j a dobra te ta 

Marija Windischer 
poštna uradnica v pokoju 

Trup lo d r ago poko jne le ž i doma , D o m o b r a n s k a c. 27, 

do dneva pokopa opoldne. Pog r eb bo v četrtek, dne 

30. a p r i l a ob 5 popo ldne z ž a l , l z kape l i ce sv. Pe t r a 

n a pokopal lšCo k Sv. K r i ž u . 

Pr lporoCam jo v mo l i t ev . 

L j u b l j a n a , dno 29. a p r i l a 1942. 

Dr. Marijan Dokler 

Umrla nam ie naša nad vse ljubljena ženka, zlata mamica, 
stara mamica, sestra, teta in tašča, gospa 

Ema Perovšek 
roj. Bah 

previdena s tolažili svete vere. — Pogreb drage pokoinice 
bo v petek, dne 1. maja 1942 ob pol 3 popoldne z Zal, iz 

kapelice sv. Krištofa na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubliana. 29. aprila 1942. 

Ž a l u j o č i : 

Jože, mož; Jože, sin; Ema por.Škraber, Slava por.Kalčič, hčerki; 

zelje, snaha in vnučkl ter ostalo sorodstvo. 



Nekai za mlada srca 

pot 

3 K a r i j a g r e z S e z u s o m 

n a b o ž j o p o t 

(Mesec maj je Mariji posvečen) 

Marija je šla z detetom Jezusom na božjo 
. Težko je nesla božjega sinka, zdelo se ji 

je, da nese nebo in zemljo, pot pa je bi la dolga 
in strma. 

Pa je srečala županovo hčer, ošabno dekle, 
oblečeno v žamet in svilo. Prosila jo je Marija: 
»Kaj fci pravim, županja hči! Pomagaj mi nesti 
sinka Jezusa U 

Zviška je pogledala županja hči Marijo ro-
marico, nevoljno ji je odgovorila: >Le kaj vla-
čiš otroka po božjih poteh! Doma bi pa pustila! 
Imam prelepo krilo, da bi si ga mazala z otro-
kom!« 

Žalostna je šla Marija dalje, težko se ji je 
zdelo božje dete, kakor da nese nebo in zemljo. 

Pa je srečala uboge vdove hčer. *1« je bila 
ponižna, njena obleka pa je bila slaba in za-
krpana. Prosila jo je Marija: »Kaj ti pravim, 
uboge vdove hči! Pomgaj mi nesti sinka Je-
zusa!« 

Tudi ta se je branila ne^ti Jezusa, ampak 
drugače kakor županja hči. Hekla je: »Oh ne, 
Marija. Mati božja. Prevelika grešnica sem. 
Nisem vredna, da ga nosr.m.« Ampak komaj je 
čakala, da ga ji je Marija dala. Vzela ga je, 
stisnila k sebi in ga milovala, kakor je na jlepše 
znala. Res je bil težak, da so ji roke drevenele 
in ji je sape primanjkovalo, pa tega še čutila 
ni. NToge so ji krvavele, ko je hodila po ostrem 
kamenju, pa tega še opazila ni. 

Ko so dospeli na goro, ga je še enkrat pri-
žela k sebi, še enkrat ca je pogledala, ipotem 
pa ga je vrnila Materi božji. 

Tedaj je vzdignil mali Jezus ročico, tisto 
ročico, kij je bila pozneje na križ pribita, in 
rekel: »To ti pravim, uboge vdove hči! Malo 
blaga boš imela v življenju. Malo blaga, veliko 
blagoslova Po smrti pa sveti raj. Župan ta hči 
bo imela dosti blaga. I>nsti blaga, malo blago-
slova. Po smrti pa ostro sodbo.« 

L o v na kače velikanke 
Če med ljudmi oživi kuku nova moda, po-

tem mora to novolarijo navadno noplučati \m>-
sobna vrsta živali. I uko -,e dandanes dogaja 
kačam klopotačam in ovijalkam, ki iz n jih kože 
narejajo rokavice torbice p« tudi čevlje. 

Silaki v starem veku 
0 večini silžkov, ki so živeli v starih časih, 

ne vemo prav nič, saj ni nihče ovekovečil njiho-
vih del za potomce. Toda v začetku novega ča-
sovnega štetja (po Kr. r.) si je neki naravoslo-
vec privoščil to zabavo, da je poročal o posebnih 
čudovitih delih svoje dobe. Tako sta, na primer, 
živela takrat dva borilca, T r i t a n u s in njegov 
sin, ki sta slovela po vsem tedanjem svetu. Sin 
je nastopal v borhah zmeraj neoborožen in en 
sam prst njegove iztegnjene roke je zadoščal, da 
je premagal svojega težko oboroženega nasprot-
nika, katerega je prijel za pas in ga odnesel v 
taborišče. 

Neki drugi silšk, V i n i u s V a l e n s , je 
lahko držal voz, ki je bil obložen s polnimi me-
hovi vina, tako dolgo kvišku, dokler niso bili me-
hovi izpraznjeni. (Mehovi, to so bile živalske ko-
j e _ večidel kože ovac —, ki so spravljali va-
nje vino in vodo. Še nedavno pa so pri nas še 
uporabljali take mehovo namesto vreč za moko in 

žito. Mogoče jih imajo na kmetih še kje kaj.) Mi-
mo tega se je mogel ta silak vpreči v voz in je 
voz z eno roko obdržal na mestu, medtem ko se 
je par konj trudilo, da bi voz spravili z mesta. 
Njegove silne zmožnosti so bile tako neznanske, 
da so po njegovi smrti postavili ob njegovem na-
grobniku celo vrsto tabel, kjer so bila upodoblje-
na njegova dela. — Sil6k F u s i u s pa je lahko 
nesel osla na hrib in so ga zato nazivali »kmeč-
kega siliika«. 

Grški atlet M i l o je bil tako močan, da ga 
ni mogel nihče premakniti, ko je stal na mestu, 
in če je držal jabolko v roki, mu ni mogel nihče 
odmakniti kakega prsta z jabolka. 

Neki A t h ana t og si je nadel oklep, ki je 
tehtal 500 funtov in je imel pod nogami hodulje 
iste teže. S to težo je korakal po areni. — Drugi 
sildk, S a 1 v i u s , je imel na vsaki nogi 200 fun-
tov težko utež in isto nr. rokah in na plečih. Ta-
ko obložen je stopal po lestvi navzgor. 

O raznih t e k a č i h na d o l g e p r o g e je 
tudi mnogo govoric iz starih časov, vendar se nam 
to zdaj nič več ne dozdeva tako posebno, ker je 
športna mladina naših časov že prekosila zmago-
valce starih olimpijskih iger. Maratonski tek spa-
da dandanes sploh k razporedu olimpijskih iger. 
Eden najboljših tekačev sedanje dobe, Argenti-
nec J u a n Z a b a l a , je progo 42 km in 200 
m pretekel v 2 urah, 31 minutah in 36 sekundah. 
O slavnem grškem maratonskem tekaču, ki je pri-
nesel v Atene novico o Miltiadovi zmagi nad Per-
zijci, pripovedujejo, da se je nato. ko je povedal 
to sporočilo, zgrudil mrtev na tla. Ves stari svet 
ga je proslavljal in občudoval njegov rekord. 

dfiJtAktiV 

»Kam pa ? « ga je vpraša l M išek . 

»Mis l im na Gus tka , * je odvrni l Voli-

ček. »Gus tek mi je bil reke l : ,Veš, ukra-

dli so mi jopico izpred nosa J a z pa sem 

m u dejal : , 0 , ka r izpred nosa jo je od-

nesel? ' Oh , oh!« 

l.ov na kače po indijskih in tudi brazilskih 
džunglah se je tako razširil, tla zdaj teh kač 
ni več toliko, kot jih je bilo še pred nekaj leti. 
Zato je indijska vlada lov nanje strogo prepo-
vedala, da bi ne bile kače popolnoma iztreb-
ljene. Saj morajo te kače opravljati prav važno 
nalogo. Kače velikanke uničujejo po indijskih 
džunglah podgane, te tako nevarne prenašalke 
kužnih bacilov. Če bodo torej kače uničene za-
radi ženskih rokavic, se bodo podgune strašno 
razmnožile in se Ivo povečala nevarnost kuge. 

V Južni Afriki pa lahko ljudje uničujejo 
kače velikanke neomejeno. Ondi žive te živali 
večidel blizu nasadov sladkornega trsa. I/ivci 
jih ondi poiščejo in jih lovijo 7. lasom, ki jih z 
njim kot blisk naglo potegnejo k sebi. 

Te kače so silno močne in se branijo na vse 
kriplje. Zatorej je- boj med človekom in kačo 
večkrat tako hud, da človek omaga in podleže 
kači. Kako so te kače močne, nam priča to, da 
je treba včasih v o l e vpreči v laso, da poteg-
nejo kačo iz skrivulišča! 

Mlin na veter 

Vol i ček je tekel dal je in sc spotakn i l , 

da je telebni l , ko t jc bil do lg in širok. Ko 

je vstal , je opaz i l ,da je imel vse razpra-

0 b r a n i u r i . . . 
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Ob rani uri 
pri oknu slonim 
pogledati hočem, 
v krasoto dolin. 

Tu čriček prepeva, 
škrjanček žgoli, 
veselja si lepšega 
misliti ni. 

Na nebu že sonce 
močno se blesti, 
v cerkvi pod klancem 
pa sedem zvoni. 

Neki mlinar si je napravil nov mlin na veter. 
To storiš lahko tudi ti, če pogledaš tole sliko. 
Vzemi škarje in si izreži bele kose, zloži jih sku-
paj in dobiš mlin na veter, a pred mlinom se ti 
smeje mlinar. 

Z a nos ga je zvodilo 
Znani čarodejni umetelnik Belluchini, či-

gar slava se je svoj čas širila po vseh deželah, 
se je včasih pošalil tudi izven svojih predstav, 
da so bili l judje tembolj osupli nad njim. 

A včasih je bil pa le kdo drugi tisti, ki ga 
je potegnil. 

Nekoč je prišel slavni čarovnik v neko ve-
liko mesto. Ko je šel čez most, je videl ondi 
nekega paglavca, ki ie slonel na mostu in je 
zdaj pa zdaj pljunil v reko. Tedajci se je 
Bellachiniju zahotelo, da bi ga malo potegnil 
in pristopil k paglavcu, rekoč: 

»Če bi imel zlato v nosu, kot ga imaš ti, 
bi drugače izkoristil svoj čas « 

»Kako, da imam zlato v nosu?« je ves 
osupel vprašal fant. 

»Pazi,« je dejal Bellachini, prijel je fanta 
za nos in je z urno kretnjo potegnil zlatnik 

skane roke in g lava ga je bo le la , da je pr i 

be lem dnevu v idel vse zvezde. 

Cez čas n a t o je M i šek srečal M i ško , 

svojo za ročenko . 

»Mišek ,« je dejala in sk len i la roke, 

»ker je to l iko l judi i zgub i lo svoje, svo-

j e . , . « 

»Hočeš reči maj ice, draga mo j a ? « 

»Točno ! Mis l i l a sem si, da boš ti, k i 

to l i ko doženeš, ker si de tek t iv , saj v e š . . . « 

Odkritje Amerike je obogatilo kuhinjo z 
vanilijo, kakaom. a še posebno s krompirjem. 
Pariški dvorni kuharji pa sa niso znali pripra-
viti. Najprej so vrhni del te rastline, torej bilje, 
skuhali kakor zelenjavo, kar seveda ni bilo 
okusno, nakar je glavni kuhar prezirljivo brcnil 
v ogenj še ostanke tega sadu. Nepričakovano pa 
se ie po kuhinji razširila slastna vonjava 

iz njegovega nosu. Paglavec je pogledal zlat-
nik, prijel se je za nos in rekel: 

»Tega ste potegnili meni iz nosa?« 
»Seveda.« 
»Pa se bo to zmeraj zgodilo?« 
»Zmeraj.« 
»Kadar boste hoteli?« 
»Seveda.« . 
Tedajci je fant urno vzel zlatnik čarodeju 

iz roke in ga zalučal v reko rekoč: 
»Tako. Zdaj pa ponovite!« 

* -

Paul Henz&» 24 

Steklar iz Murana 
zgodovinska povest. 

Začel je pohajkovati po mestu in ee večkrat 
ustavil pred Raipalom. Hotel je vstopiti, vprašati... 
Ne da bi zopet pil z Levantincem, samo da bi izve-
del, ali je Tulija še notri in kako prenaša strašno 
gorje. Pa se ni drznil več. Stal je oddaleč in zrl 
na jetničarja, ko je prižigal svetilko. In se je spet 
vračal v noči in si očital strahopetnost. 

Tulija pa je bila še vedno v ječi. 

Zaprta v ječi brez zraku, brez luči! Majhen 
cvet, ki želi iz sence vlažne celice k soncu... In 
solze so ji tekle iz oči in ni vedela ne zakaj ne 
čemu... In samo eno željo je še imela, da bi skoraj 
umrla I . . . 

Preiskovalni sodniki so Tuliji olajševali biva-
nje v ječi, saj priprtje ni bila kazen, ampak le pre-
vidnost. Tudi Rapalo ni bil slab človek. Večkrat ji 
je izkazal kakšno dobroto in jo potolažil. Ampak 
ječa je vedno le ječa I Čemu naj trdo ravnamo s 
ptičkom, ki joče v' kletki po zelenem logu in umre 
nekega jutra v hrepenenju po svobodi? 

Kar je bilo Tuliji še posebno težko, je bilo to, 
da ni vedela ničesar. Zakaj je v ječi? Kaj je za-
krivila? Ali je bilo kakšno nesporazumljenje? Kaj 
dela njen oče? So tudi njega zaprli? In Janez, ki 
jo je ljubil, je li ni mogel rešiti? Koliko časa bo 
še trpela? Vse življenje morda! S kakšnim strahom 
je slišala pripovedovati o beneških ječah! 

Spraševala je Rapala. Iz usmiljenja ni povedal 
ničesar. Kako naj bi ji razodel njegov zločin in 
njegovo kazen, ki ga čaka? 

Celica je bila majhna in žalostna. Grozme ve-
rige in železa so bila pritrjena na vratih. Vsa nje-
na skrb je bila v spravljanju borne postelje. Pa 
kako naj bi spala? | 

Samo preiskovalni sodnik je prišel enkrat k 
n j i Oblečen v dolgo rumeno haljo je imel mrzel 
in oster obra®. Povpraševal je po njenem očetu: 
(e je bil bogat in v čem je obstajalo to bogastvo? 

Vzrok za ta vprašanja je bil v tem, da se je VBe 1 
premoženje obsojenega zaplenilo. Pa kako se je I 
sodnik začudil, ko je izvedel, da ni nikakega bo-
gastva I 

Tulija je vedno mislila na očeta. Prav do dna 
ga ni poznala. Živel je zase v veliki 6obi, kjer je 
bilo vse polno raznih orodij, peči, čevi... Iskal je, 
da bi prišel na sled kakšnemu odkritju... Njen oče 
je bil umetnik... Kako ga je ljubila, iz vse duše! 

Dnevi so počasd minili, noči so se vlekle... 
Tulija je prosila Boga, naj ji pošlje smrt... 

Tretji del 

MILOST 

I. 
Pogovor na morju. 

»Ali spite, Zerlione?« 
»Ne, plemeniti Boccaro.« 
»Kaj, ko bi šla nekoliko na mostovž?... Kar 

duši človeka v tej kabini.« 
»Tudi jaz si želim več zraka.« 
Oba sta zlezla s svojih ležišč. Oblečena v lahka 

oblačila sta stopila na mostovž, kjer je nekaj mor-
narjev ležalo okoli krmarja. Naslonila sta se na 
držaj in občudovala morje, ne da bi izrekla besedo. 

Bila je tiha, jasna BOČ, posuta z milijoni zvezd. 
Neskončna vodna površina je bila mirna, le ob 
rob ladje so udarjali lahki valovi in se spet skriv-
nostno izgubljali v temo. Dve medli lučki: na jam-
borju nad mostovžem in v bližini krmarja poleg 
kompasa, sta trepetali v hladni sapici. Povsod je 
vladal neskončen molk. 

Veličasten vtis tišine in miiu je zajel tudi duši 
obeh. Čudežna samota je žalostno vplivala na srce. 
Oba sta molčala. 

Janez je premišljeval. 
Pred dvanajstimi dnevi sta zapustila Benetke 

in načrt glede Zerlioneja se ni premaknil naprej. 
Skušal je še enkrat, da bi tovariša spravil na mi-
sel o smrtni obsodbi, pa ni mogel kar naravnost 
načeti tega vprašanja. Vzrok je bil morda v tem, 
ker je odlašal iz dneva v dan. Porečem jutri!,,-
Tako mine čas... Zdaj pa, ko je cilj blizu, se mo-
ram odločiti.,. 

»Morska zvezda« je pristala v Porgnerollesu, 
da bi vzela živež na krov, kakor je to poprej sto-
rila tudi »Bartavella«. Ker je pihal le slaboten ve-
ter, se je leno pomikala proti Kataloniji. V dveh 
ali treh dneh bi zavozila v pristanišče v Barceloni. 
Drugega dne pa bi morala napraviti velik krog, 
da bi prehitela »Bartavello« in prva dospela v 
pristan. Tak je bil Lojzetov ukaz. 

»Izdajalca morata tu stopiti na suho proti Ho-
landiji, kajti njih ladja se obrne proti jugu. Iz-
krcava se prva in začneva...« 

Janez je razumel i« te zadnje besede, da j^ 
prišel čas, ko mora govoriti. 

Zato se je takoj odločil, da izrabi to tiho in 
lepo noč in pojasni svojemu tovarišu, kaj priča-
kuje od njega. Nemogoče je, da bi ta tišdna s svojo 
mehkobo ne dirnila kakšne rahločutne strune v do-
brem in prizanesljivem srcu... 

»Zdaj je trenutek, jutri bo lahko že prepozno,« 
je spet pomislil in začel prijazno: 

»Kako lepa je U noč! Prav res zahvalim Boga, 
da mi je dal priložnost za to potovanje. Vsaj za-
radi tega že, da se spominjam na neko slično noč.« 

Zerlione je za trenutek poniolčal, potem je 
reikel: 

»Ta slika je veličastna, plemeniti Boccaro! Pa, 
ali vam smem tudi jaz odkriti svojo misel?« 

»Seveda, prijatelj!« 
»Dobro torej; le razumeti me morate, kajti jaz 

nisem umetnik. Zdi se mi pa, da so beneške noči 
ravno tako lepe! Večkrat vzamem zvečer po trudf-
polnem dnevu gondolo in veslam z ženo do Lidi, 
do Lagune... Tam obstaneva, molčiva in se gle-
dava... Meni se zdi, da ni na svetu lepšega neba, 
kakor je beneško. Nikdar nisem imel želje živeti 
kje drugod.« 

»Kako? Nikdar el niste še želeli potovati, vi-
deti nove kraje? Nikdar si niste še rekli: Ko bi bil 
jaz bogat in imel ladjo, bi šel daleč v tuji sv-jt? 
Nikoli...« 

»Ne, ne!« ga je prekinil Zerlione »Na vse to 
še mislil nisem. Vi ste mladi in vas še sreča do-
hiti. . . Kaj pravim? Saj jo že imate! Slava naše 

domovine vas spremlja. Jaz pa nimam prav nobe-
nih želji po teh stvareh...« 

»Bogastvo najdete vi, kakor jaz!« 
»Mislim, da ne!« 
»Kaj? Ce bi vam rekli: Tukaj je pet sto tisoč 

frankov, prosti ste vseh skrbi, samo uživajte slad-
kosti življenja...« 

»Dobrol Jaz bi odgovoril: Obdržite denar, go-
spod, jaz ga nočem...« 

»Tako se samo pravi...« 

»Ne, ne! Na take reči pa 6em že dobro mislil. 
Nočem denarja! Ljubša mi je moja hišica, moje 
delo, moja zadovoljnost... Dajte mi rajši nekoliko 
pameti in razsodnosti... Zlato je največji strup 
na svetu!« 

Janez ni našel besed. 

Sredstvo, na katero je torej tako zidal, se je 
podrlo. Kmalu bi izgubil zaupanje v svoj načrt. 
Odločil se je, da so bori do konca. Poišče si kaj 
drugega! In je našel. 

»Če ni z denarjem nič, pa naj bo!« 

In je spet premišljeval. Ločil se je za par tre-
nutkov od tovariša in hodil po mostovžu. Pa se je 
spet vrnil in naslonil poleg njega. 

»Prej ste imeli, dragi Zerlione, popolnoma 
prav. Pa vendar so slučaji, ko se ne sme denarja 
omalovaževati. Če hočemo namreč storiti kaj do-
brega z njim!« 

»Pa to je redko kdaj.« 

»Da, pa se le zgodi. Ne vem sicer, ali me ra-
zumete, a vam rečem: Če bi bil jaz bogat človek, 
bi še sam doplačal, da bi me ne izbrali za to 
službo.« 

Zerlione ni vedel, da je sam Janez želel to. 
Mislil je, da ga je župan uradno določil za to, ne 
da bi ga prej vprašal, kakor se je to zgodilo z njim 
samim. Te besede eo ga nekoliko presenetile. 

»Kaj hočete reči s tem, plemeniti Boccaro? Za-
res vas zdaj ne razumem Predvsem ne vem. če bi 
vam naši sodniki dovolili, da bi se odkupili. Čemu 
pa želite, da bi se ognili tega poslanstva?« 

»Ne vem...« 



97. 

FTotel sem mu olajšati smrt. Čutil sem, da sem bil 

jaz kriv njegove nesreče. Zatorej sem mu v smrtni uri 

prisegel, da hočem skrbeti za njegovo dete in ubogo ma-

ter. Obljubil sem mu, da postane njegova Zalika moja 

hči, to je žena mojega sina Mirka. Po tej obljubi mi je 

izročil tole svetinjo, naj jo izročim tebi tedaj, ko boš 

žena mojega Mirka. In po teh besedah je umrl.« 

98. 
Smrtna tišina je nastala po teh besedah v sobi. Vsem 

so tekle svetle solze po licih. Le globoki vzdihljaji so 
motili skrivnostno tihoto. Ko pa Serajnik vidi vse do 
srca ganjene in jokajoče n&d to težko smrtjo na bojišču, 
ki jo je osvetljevala misel na bodočo srečo otroka in na 
tesno povezanost dveh hiš, kar so doživeli pred trenut-
kom, je rekel: 

* T////Mk\ 
99. 

>Kaj bi zdaj žalovali! Moj prijatelj, tvoj oče, je 
gotovo v nebesih in prosi pri Bogu za nas. Z menoj vred 
se veseli, da sem izpolnil storjeno obljubo in izvršil svojo 
prisego. Velika radost navdaja mojo dušo, da sem do-
čakal ta trenutek in da sem v pravi čas spravil Mirka na 
dobro pot in mu preskrbel dobro ženo. Zdaj lahko čakam 
svojo zadnjo uro z mirnim srcem.« 

Š P O R T 

Jeseničan A ž m a n zmagal 
na pokr. boksarskem prvenstvu 
V soboto zvečer in nedeljo so imeli v Ce-

lovcu pomembno boksarsko prireditev, katere 
so se udeležili najmočnejši predstavniki Podo-
navske alpske pokrajine. Po izbirnih tekmah, 
Iti so jih i moli v teku preteklih tednov, je ostalo 
samo >e "50 pnrov. Med njimi je bilo tudi neknj 
Jeseničanov. Prvenstveno boksarsko prireditev 
v Celovcu je vodil okrožni športni voditelj Kol-
lenz s pomočjo dunajskih in drugih sodnikov. 

Na sobotnih izločilnih tekmah sta se med 
drugimi spoprijela tudi Waneura (Dunaj) in 
Mcinig (Jesenice). Slo je za izločilno tekmo-
vanje v welter skupini. V tretjem krogu je že 
izgledalo, da bo Jeseničan odločil l>orbo v svojo 
korist. Napadal je izredno učinkovito in le 
gong je re-Ml rutinirnnega \Vaneruo pred pora-
zom. V nadaljevanju borbe pa je Mcinig odpo-
vedal in izpadel. Želo živahno in trdo je bilo 
srečanje med Jeseničanom Zupanom in med 
Ratski jem (Leoben). Zmnpnl je Zupan po točkah. 
V srednji teži jc Ažman (jcsenice) z lahkoto 
odpravil Kiilincja (Brno). 

Veliko zanimanja je bilo za srečanje med 

L1UBUANSKI 
EMATOGRAFI l l f l k 

Predstave ob delavnikih ob 16 ln 18.15. ob ne-
dellati ln orainlkth ob 10.30,14.30.16.30 In 18.30 

Film mladostne poezije, zlatih sanj, smeha in 
solz nrve ljubezni 

U R A . K E M I J E 
Andrea Cheechi. AL IDA VALLI . Carlo Tampa-
niui, Irasema tlilian. Sandro Rnff in i in nebroj 

lepih mladih deklet 
KINO MATICA - TEL. 22-41 

Film neverjetnih ljubezenskih doživljajev 

V r a ž f a d e k l i c a 
Meloyn Douglas, Joan Blondell 
KINO UNIO* - TEL. 22-21 

Matiogiasi 
V malih oglasih velja pri iskanju službe vsaka beseda 
L 0.30, pri ženitovanjskih oglasih je beseda po L 1.—, 
pri vseh ostalih malib oglasih pa je beseda po L 0.60. 
Davek se računa posebe|. — Male oglase je treba 

plačati takoj pil naročilu. 

1 S l u ž b i i | s m ž h e I 
J S t e l o : 

Bolničarka 
izvežbana ln marl j iva , z 

dobrimi spričevali, Išče 

mesta k starejšemu go-

spodu ali dami. Naslov v 

upravi »Slovenca« pod 

št. 2552. (a 

Dekle 
samostojna gospodinja, 

lščo službo pri boljši 

družini , žel i stalno me-

sto. — Nastopi lahko s 

15. majem. Naslov v upr. 

»Slovenca« pod št. 2621. 

Zupanom (Jesenice) in Wantzuro (Dunaj). Ce-
lovčani so navijali za Zunana, sodniki pa so 
prisodili zmago po točkah Dunajčanu. Po sodbi 
poročevalca v »Karntner Grenzruf-u« je bila 
odločitev sodmikov nepravilna. V srednji teži 
je Ažman premagal Dunajčan« Fellerja in se 
uveljavil za finale. Za prvenstvo srednje kate-
gorije sta se končno spoprijela Ažman in Ko-
dvm (KAC, Celovec). Odločili so trdi in daleko-
sežni udorci Jeseničana, ki si je priboril prven-
stvo podonavske alpske pokrajine v srednje 
težki skupini. Ažman je prejel častno nagrado 
gauleiterja. -i 

V vsem je bil izid boksarskega prvenstva 
v Celovcu tale: Dunajčoni so odnesli 5 zmag, 
Korošci dve, klubi Nižjega Podonavja pa eno. 

O B J A V E 

Razpis! 

Prt župn l cerkvi v Lo-

škem potoku Je naprav i t i 

novo streho, ka tera bo 

kri ta z opeko »Bobrov-

cem«. Razp i sana so te-

sarska dela. Ref lektant je 

na j se zglase do 10. ma-

ja 1942 prt župnem ura-

du v Loškem potoku. — 

Stavbni mater ia l da cer-

kev sama. Tesarski moj-

ster skrbi za h rano ln 

orodje sam. 

RAPPRESENTANZA 
COMMERCIALE 

nella Bassa-Slesia (Germania) cerca 
relazioni con Ditte locali che espor a-
no generi di largo ron.sumo (come ci-
polle arrosiite, in scatola, ed altri pro-
dotti corservati). lnviare ofterte al: 

TRGOVSKO 

ZASTOPSTVO 
v Dol. Šleziji (Nemčija) išče zvez s 
krajevnimi tvrdkami, ki izvažajo 
blago velike porabe (n. pr. praženo 
čebulo, v škatljah in druge konser-
virane izdelke*. Ponudbe pošliite na: 

N. A. 771 — Gesellschait tur Auslandivverbung mbH. 

Berlin NW 7, Friedrichstrasse 154 

Zahtevajte povsod naš listi 

Dal 15 al 30 aprile vengono emesse le nuove serle di 

BUONI DEI TESORO NOVENNALI 57. • PREMI 
Interessi e Premi esentl da ogni imposta presente e futura 

PREZZO di emissione: L. 97.50 per ogni cento lire di capitale nominale, da versarsi sia in contanti che in cedole ammesse ln sottoscrizione. 
PREMI: ciascuna serie di L 1 miliardo di Buoni concorre annualmente a n. 116 premi per un ammontare complessivo di L. 4,800.000 mediante 

estrazioni semestralL 

Le sottoscrizioni si ricevono presso tutte le Filiali dei leguenti Enti e Istituti che fanno parte del Consorzio di emissione, presieduto dalla 
Banca d'ltalia: 

Cassa Deposltl e Prestiti — Istituto Nazlonale delle Assicnrazioni — Istitnto Nazionale Fascista della Previdenza Soclale — Istitnto Nazionale 
Fascista per IVAssicurazione contro gli infortuni sul lavoro — Banca dTtalia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia — Banca Nazionale del Lavoro 
— Istitnto di S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle Casse di Risparmio — Istituto di Credito 
per le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delte Provincie Lombarde — Banca Commerciale Italiana — Credito Italiano — Banco 
di Roma — Federazione Nazionale Fascista delle Banche e Banchieri — Istituto Centrale delle Banche Popolari — Banca d'America e d'Italia — 
Banca Popolare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ambrosiano — Banca Popolare di Milano — Soeietž Italiana per le Strade Ferrate 
Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Compagnia di Assicnrazioni di Milano — Societn Reale Mutua Assicurazioni Torino — 
Riunione Adriatica di Sicurta — La Fondiaria Compagnia di Assicnrazioni Firenze — Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio; 

Banca Nazionale delPAgrlcoltura — Banca Cattolica del Veneto — Credito Commerciale, Milano — Banco Santo Spirito — Banca Toscana 
— Banca Agricola Milanese — Banca Provinciale Lombarda — Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonwiller r— Credito Industriale, 
Venezia — Credito Romagnolo — Banca Lombarda di DD. & CC. — Banco S. Geminiano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione, 
Milano — Banca Belinzaghi — Societa ltalian* di Credito, Milano — Banco Lariano — Credito Varesino — Credito Agrario Bresciano — Banca 
Agricola Commerciale, Reggio Emilia — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Banco S. Paolo, Brescia — Banca Gandenzio 
Sella & C , Biella — Banca A. Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del Sod — Banca Piccolo Credito Savonese — Banca 
Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanziaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca Industriale Gallaratese — Banco Alto Milanese 
— Banca di Calabria; 

Banca Mutna Popolare, Bergamo — Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Lnino — Banca Cooperativa Popolare, Padova — Banca 
Mutua Popolare, Verona — Banca Motna Popolare Agricola, Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banca Popolare di Intra — Banca 
Popolare di Modena — Banca Popolare, Cremona — Bar.ca Mutua Popolare Aretina — Banca Popolare, Sondrio — Banca Piccolo Credito Valtellinese 
— Banca Popolare Cooperativa, Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare di Credito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza — 
Consorzio Risp. e Prestiti per Commercio e Industria, Bolzano — BancB Popolare Pesarese. 

Tutte le altre Casse di Risparmio, Banche e Banchieri, e Banche Popolari, Iscritte alle FederazionI di Categoria, nonehe gli Agenti dl 
Cambio partecipanti alla Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio. 

1 j 
l it i je: 

Sobico 
malo ln čisto, iščo dija-

kinja, po možnosti kje v 

bl iž ini pod Rožnikom. Po-

nudbe upravi »Slovenca« 

pod »Di jak in ja« št. 2446. 

| U i w j c m | 
3 do 4 velike lokale 

v centru, podprit l ičje ali 

prit l ičje, za uporabo se-

stankov, iščemo. Ponudbe 

v upravo »Slovenca« pod 

»Družba« št. 2582. (n 

D o b e : 

Mlajšo ali starejšo osebo! 
lščom za prodajo po hi-

šah. Kupec vsak — za-

služek dober. Oglasit i se 

t ako j : Moste Krekova 4. 

j K i t n i m c B 
Šampanjskih steklenic 

samo čistih, kup im vsako 

količino ter p lačam naj-

višjo ceno. Slapernlk, Ce-

sta 29. oktobra 19, dvori-

šče, tel. 36-83. k 

Seno 
sladko, neka j tisoč kg, 

kupim. Ponudbe : Gostil-

na Vodnik, Podut ik 25, 

L jub l j ana V I I . 

Železen Štedilnik 
dobro ohranjen, kupim. 

Naslov v upravi »Slov.« 

pod št. 2619. 

Pozor! 
Zopet kupujem vse vrste 

vreče ln odpadke (kroja-

ške, volnene, šiviljske) 

ln stare cunje po najviš j i 

ceni. — Alo j z Grebene, 

Sv. Pet ra cesta štev. 33. 

Telefon 31-26. 

Od 15. do 30. aprila bodo emitirane nove serije 

9 LETNIH 57. ZAKLADNIH BONOV s PREMIJAMI 
Obresti in Premije so oproščene sleherne sedanje in bodoče davščine 

EMISIJSKA CENA: lir 97.50 za vsakih 100 lir nominalne glavnice, plačljivo ali v gotovini ali 8 kuponi, dopuščenimi za vpis, 

PREMIJE: Na vsako serijo 1 milijarde lir bonov odpade letno 116 premij v skupnem znesku 4,800.000 lir, ki se žrebajo vsakih 6 mesecev. 

Vpisovanje se lahko opravi pri vseh podružnicah naslednjih ustanov in zavodov, ki pripadajo emisijskemu konzorciju, pod vodstvom 
zavoda Banca d'Italia. 

Cassa Depositi e Prestiti — Istitnto Nazionale delle Assicnrazioni 
"'Assicurazione contro gli info . 

— Istituto di S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle Casse di Risparmio — Istituto di" Credito 
m • DicnavmSn rinilo PrnvinelO V n m Knoiln Rnnnn Pnmmorninln linlinn« Z"1 11X _ l i . l ! n 

Istituto Nazionale Fascista della Previdenza Sociale — Istitnto Nazionale 
Fascista per 1'Assicurazione contro gli infortuni sul lavoro — Banca d'Italia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia — Banca Nazionale del Lavoro 

per le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delle Provincie Lombarde — Banca Commerciale Italiana — Credito Italiano Banco 
di Roma — Federazione Nazionale Fascista delle Banche e Banchieri — Istituto Centrale delle Banche Popolari — Banca d1 America e dTtalia 
Banca Popolare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ambrosiano — Banca Popolare di Milano — Societa Italiana per le Strade Ferrate 
Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Compagnia di Assicnrazioni di Milano — Societa Reale Mutua Assicurazioni Torino — 
Riunione Adriatica di Simrtii — La Fondiaria Compagnia di Assicnrazioni Firenze — Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio; 

Banca Nazionale dell'Agricoltnra — Banca Cattolica del Veneto — Credito Commerciale, Milano — Banco Santo Spirito Banca Toscana 
— Banca Agricola Milanese — Banca Provinciale Lombarda — Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonwiller — Credito Industriale, 
Venezia — Credito Romagnolo — Banca Lombarda di DD. & CC. — Banco S. Geminiano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione, 
Milano — Banca Belinzaghi — Societa Italiana di Credito, Milano — Banto Lariano — Credito Varesino — Credito Agrario Bresciano — Banca 
Agricola Commerciale, Reggio Emilia — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Banco S. Paolo, Brescia — Banca Gandenzio 
Sella & C , Biella — Banca A. Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del Snd — Banca Piccolo Credito Savonese — Banca 
Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanziaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banco Industriale Gallaratese — Banco Alto Milanese 

— Banca di Calabria; 

Banca Mutna Popolare, Bergamo — Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Luino — Banca Cooperativa Popolare, Padova — Banca 
Mutna Popolare, Verona — Banca Mutua Popolare Agricola, Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banca Popolare di Intra — Banca 
Popolare di Modena — Banca Popolare, Cremona — Banca Mutua Popolare Aretina — Banca Popolare, Sondrio —• Banca Piccolo Credito Valtellinese 
— Banca Popolare Cooperativa, Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare di Credito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza — 
Consorzio Risp. e Prestiti per Commercio e Industria, Bolzano — Banca Popolare Pesarese. 

so člani 
Vse ostale hranilnice, banke, bančniki in ljudske posojilnice, ki so včlanjene v zvezi bančne kategorije, kakor tndi menjalnični agenti, ki 
ini družbe »Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambio«. 

Za Ljudsko tiskarno v Ljubl jani: Jože Kramari l Udaiatelj: I n i Jože Sodja Urednik: Viktor Centil 


